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Tandori Dezso

Kov. kovon

»Nagy sziv esett le a kovemrol”

A madar? A tojas?
Nagy sziv esett le
kovemrdl, soha-mas
rejtelmesebbje:

Ko6v. kovon? Nem marad?
Kb. kobon halmozat?
Zuhogtok, nagy szivek,
az isten érti meg!

Az isten megérti,

a kovet se sérti,
gorgetem, fortelem,
fel sose torhetem.

Jon velem, maga a
hegy a k&, amelyre
feltolom, majd-hova,
mintha 6 emelne:

Kigorgi ez a ko,
mindent le-
vethessen,
nem vagyok,
mar csak 0,
koptatott
kegyence.

Temess be
kotojas,
még-egy-se
-feltolas
hegyélre
cserébe
ne legyen



ne velem
legyen a

barmi mas,
madar vagy,

vagy tojas,
ne jo6jjon,

ne muljon,
ram vissza

guruljon,
nagy sulyod,

mint felho,
hadd higgyem:

csak eljo,
el innen,

ne mondjam,
sulyod ne

gondoljam.
Erezni

nem érzek,
itt barmi

mas: vétek.
K6, meggorgettelek,
elkoptam, ég veled.

Galway felé a vonat

Galway felé a vonat
sz¢ép Szent Patrik-napokat
z0tyogtet, a part fogad.
Ablakombdl madarat
latok, bucsu szavakat
hallok.

Z06ty0gok, nincs ok,
de ha pitymallok,
ha el nem mallok!
Mosom a kezem,
nem fogy el velem,

jarjunk egyet Galwayben.

Galway, te vagy,
ki el nem hagy,
a madartalan balhé,
falnak megyek,
nem ismerek
J6 jarast itt se éppen.

Sovénymadar

»Mindenkim meghalt"



Balla D. Karoly

ha visszavar,

nézem elnyugvasukat,
nem idegen,
nem is nekem,

sirbozdtot suttogat.

Véget ért veliik a Nap,
kisiit, sotétiil velem.

Szamozott éveim

Lehetnénk, ha mar soha nem lesziink is:
csapong6 mester és hiu tanitvanya.

Te ko lettél és én csellengd kis kavics,
én lagy agyag, te merev emléktébla.

Pedig jarhatnank a Parton vers-szavalva
¢s te raszoktatnal a tragar-szEép szavakra
két aztiros Lorca-sor kozott. Aztan

az elhagyott Veres Kocsma teraszan
karcos beregi bort ihatnank bdszen
g6z01g6 nyarban és sargan érd dszben.

Jarhatnank egyiitt kacér kis lanyokhoz,
kiken isten és 6rdog perelve osztoz,

s ha a vissza-uton, at lankan, halmokon,
botolva gdrongyon, szallva messzi égen,
arokszélen hagynam elhanyt 6rokségem -
te hiis tenyeredbe fognad 14zas homlokom.

Békiilve kisérnélek hazait hazig

(de hol van az a haz - és van-e még haza?)
varva, hogy Goncolok fénye ujra 1azit.
Hamiskas szavaid kifesl6 igaza

dongene acélos érvek kusza ivein.

Igy telnének lasst napok: szamozott éveim.

Versek, bor, kicsalt szerelmek - minden mas halott.

Ennyi, csak ennyi az ¢élhetd 1ét -

a tobbi pelyva, elazott avar, murva! ...
Es részegen, bolcsességbe butulva

- tudva, hogy nem adod -

hajnalonta megkérném lednyod kezét.

(1979-1997. aug.)



Asztalra borulva

Samanok nyoman tdmad-e kedviink
csakazértis megmenekedniink?!
Kiraly Laszl6

Tl jok a verseid,

okos-bus Kiralyom,
szépek, mint egy 6don

arpadkori varrom,
szinte érzem, kovén

hogy soéhajnyit allok:
pereg a vén 1do,

akar orok atok;
pereg a szd, akar

kupicat ha inna
tele palinkaval

j6 Mozes Attila.
Mert birni kell, mikor

hiteknek akolja
poganyra rafesziil,

hat fojtsd alkoholba
konnyed s diihéd, habar

jozan fejjel mégis
részegitobb minden

Jelenés és Genézis.
Huzzal hat peckesen

mindig rovidebbet;
teremtésben vesztes:

biliszkeséged szétvet.
Lehetsz polgar, mi tobb,

Onhitt ejropéer,
mutéteden mégis

azsiai éter
altat. Ebrenléted

legyen kurta, véges:
aludj jol, almot lass:

sasok ahogy réges-
rég ide vezettek -

itt nézz fel az Urra,
s idd magad j6zanra,

asztalra borulva.

(1997. jal.)



Voros Istvan

A Dél Keresztje

A marcius érthetdbb mint a december.
Csiitortok ¢jjel nem tudtam aludni.
Mellettem a kisfiam, aki nem
sokkal korabban felsirt, és kozénk
kéredzkedett, mellette a feleségem,
aki behozta. Aztan volt

fél 6ra alom, amibdl izzadt
homlokkal ébredtem, muljon

el, oh Atyam, arra kérlek, t6lem

ez a keserii pohar, mondtam,

¢és nem is tudtam visszaaludni.
Reggel babsalata. Fiirdés langyos
vizben: Félregordiil a malomkd.
Szamlapjan ora kismutatdja fordul,
hétf6 van, vasarnap? Mintha

hossza kar nytlna végig a hétvégén,
akar egy kriptabolton. Megmozditja
a kélapot folottem. A jelen tagulni
kezd, a volt és a lesz messze csusznak,
egy hétben sétalhatok le-fol,

és emlékeznem se kell, nem

kell a csiitortok éjszaka,

ahol lefelé mentem, ide, a kar
végignyulik a sziklasiron. Félreloki
a kolapot: Az itt szétszorodik,

az ott kozelbe jon: Nem vagyok.
Erzem az ujjait mar az ajton at.
Vagy ez csak a zuhanyrdzsa
vizsugara? Félredobom, mint

az ongyilkos a van-t, mint Szent
Longinus a gatlasait, mikor lehajolt
a véres foldért, a rozsa a frocskolo
viztd] tancolni kezd. Erzem

az ujjait végigszaladni a bordadimon.
Mintha gyodkerek ereszkednének
belém. A nyitott fiirdészoba ajton
besiit fényével a D¢l Keresztje.

Egy részeg katona bejon, korbejar,

Mi itt, mi,
atkelés-lazban,
Paul Celan



nem veszi észre, hogy szdmara
minden, ami most van, tiltott.

Elnie se lenne szabad. A novényeket
nézi. De nem talal rajtuk gytimolcsot.
Tul lasst, nem latja a rozsa tancat.
Kimegy, gjra elalszik. Vértek
zorogtek az éjszakdban, ahogy néha
oroszlan orditas hallatszik be

a sivatag fel6l. Szabad

vagyok, a katona még besz¢l
almaban. Aztan

csak motyog. Most nem

szabad zavarni.

Elzérom a csapot, a kdd mellé
omlott viz tiikkrében fiam nézi
magat. Délutan megint

aludni fogunk,

megcsordiil a telefon,

kint elszinezddott felhdk. A torténet
vége mindig ugyanaz,

¢és mindig mas.

Honvagy a magasban

Itt valami kiesett az emlékezetbol,
¢s folfelé zuhan, mint a hidrogén,
a felszinre vetodik, balna

a levegdért, beszivja a vilagiirt,
aztan talan ujra lemeriil kozénk,
eszembe jut, ami kiesett - {0l -,
jut tehat lefelé eszembe, mint
egy létra, amin fol-le jarnak
angyalok, ha gondolkozol,
folérsz a vilagiirig, ha alszol,

a vilaglir leér a tarkodig,

1élegzés ez is, kint végre

elallt az esd, a feny6 zlg, de
napban all, valami hidnyzik,

nem emlékszem mi, de ez

mar igy marad, egy idegen

nyelv, amin legjobban beszélek,
egy idegen ember, aki beszél,
egy masik ember, aki nézem magam,
nem jut nekiink se kevesebb

se tobb, az udvar folott

egy felhd, se le, se ol,

I1¢legzik a tegnap, jO lenne
aludni, fenyofak, déli tiz ora

van, aludni visszafelé, itt valami
esni kezd az emlékezetben.



Hatar Gy6z6

A koltészet kiskatéja

,La poésie est une religion sans espoir".
Jean Cocteau, Journal d' un inconnu. -
(De L'Invisibilité)

Koltészetkdzponth orszagban felségsértés ,kiskatét" irni a koltészetrdl: Vaskos egzegéta kotetek
elemzik szentirasként kezelt korpuszat az egyetemes koltészetnek s ezek egyike-masika olyan
kiilontermi erudicio, ahova csupén az illetékes mandarinoknak van szabad bejarésa.

Mar az is profanizélds, ha egy-két tentativ megallapitassal kozelebb rukkolunk demarkacios
vonalaithoz - a kolté-mandarinatus emez ,allam-az-allamban" enklavéjdhoz; pl. annak
elrebegésével, hogy ez a szentirds profan és nem minden esetben szentlélek-sugallta.

Pedig hogy a koltészet nem megélhetés, hanem valami mads, azt a nem-koltészetkozpontu
orszagokban minden induld kolté tudja, keservesen lakolja és odakésziti allat a felkopéasnak:
elismert, orszagos hiri kolték magankiadéasban jelentetik meg sovanyka koteteiket s a kozonség a
koltészetnek hatat forditva él.

De vajon ez olyan atokként nehezedik a koltészetre?

Igazan olyan maradéktalan aldas, hogy az elsOkotetes ha beverekszi magat a koltészet
enklavéjaba, a masodik, a harmadik kotet kigordiild futdoszényegén felhaladva - életbiztositasnak
tekintheti a lirat?

Hogyan lehet a mesterség elkotelezett, ha a koltészet nem ugy mesterség, ahogyan a tobbi?
Koztudott, hogy koltdnek lenni, azza valni: egyfajta calling - hivas-hivatés-elhivatottsag. De hogy
torténetesen te legyél az a kisemmizett, te, €éppen te ez a hivast-hidba-varo?... Nos, akkor, bizony-
bizony.

1) hasztalan gondolod, hogy nagy irhatnékodban ,,a kdnnyebbik végén” fogod meg a dolgot, ha
elészorre versekkel probalkozol: Vélnéd, a ,legkisebb ellenéllds iranydban™ indulsz el; de
fejeddel nekiverddve - granitsziklaba {itk6zol

2) ne kezdd a panaszkodason. Az onsajnalat biidos: Legyen bar mégoly jo és igaz ezer okod az
Onsajnalatra, ha koltészeted (mely még sehol) e rossz omen szerint, végig ¢és valtig az
Onsajnalatbol fog taplalkozni - egy gyeplOrantassal fogd vissza hintapegazusodat: Vonulj a
pusztaba, tégy penetencét és konyveld el megszégyeniilésedet: a pokolba vezetd Uit nem mindig
sikerélményekkel van kikdvezve

3) ne érezd fontosnak személyed. Ne traktdld az olvasot olyan személyes kozlenddkkel, intim
informaciokkal, amelyeknek szamara-is-atvalthato, altalanos érvénye nincs s azokkal azonosulni
nem tud. Ha alkatod koltének szant - avagy megvannak alkatodban a koltészet komponensei -,
akkor amugy is csupan az eszkoznek érzed magad: alazatos és engedelmes eszkoznek az
inspiracio kezében

4) nincs modern ¢s 6sdi koltészet; csak egyetlen koltészet van - s annak ezerarcusagan ne
fintorogva-kényeskedve, hanem szemérmes és szerény odaadéssal nézdel6djél; nem szégyen, ha
nem gy6zdd kinézni rajta magad

5) nem tudsz rimelni? Nem ismered az iddmértéket, a prozodiat, a klasszikus versformakat?

Ne hazudozd magadnak, hogy ,,nem baj": Mas a mesterség fogasainak tudatos elhagyogatasa ¢és
mas a szanalmas ligyetlenkedés megszeppenése, a nemtudas, a ,,meg-se-probalom, ki-nem-szarja-
le” kacska biiszkesége. Figyeld meg a Bogos kolto-bajgunart: inkabb halva lassak, semhogy
rimelésen, idomértékes verselésen ¢érjék; jobban szégyelli, mint a hippi-lany a sziizesség



gyaldzatat...

Hogy az ilyen bajginar mi szdnalomraméltd!... Tanuld meg, hogy nem restellnivald a virtuozitas

6) stidium az is - és mi hosszadalmas! - miglen megtanulod kikeriilni a ,,tévesztérimeket”,
amelyeken az aretéje szerinti, eredeti isteni szandékat hordozo kdltemény gurulatot kap, eltéveszti
Oonmagat és valami mas lesz beldle: Amolyan ,,akarta-az-6rdég" forma masmilyen kdltemény és
még ha csinoska darab is: te nem akartad s ez nem te vagy.

Mint a gonoszkod6 kisértetek a pusztaban, amelyek éjszaka elforgatjak az utjelzd tablakat -
olyanok a tévesztorimek; neviik: 1égio

7) a tévesztorimek elkeriilésének gyakorlatdt azutdn értékesitheted akkor is, amikor
szabadverset, versprozat irsz. M¢ég idejekoran felismered a hamis ingeriiletet; a nyelvi
bizarrsdgok, talmi szdé-smaragdok és szo-karbunkulusok csabitasat, amelyek csali-tra terelik
szoveged: érdekeskedése erdltetett, ihletettsége lankad, lizenete nulla.

Az aztan csak az igazi vesztes a teremtésben: az lires verbalizalo

8) nagy az uristen szabadvers-allatkertje s ha ebben a tempoban szaporodik, csodaszornyeivel
betolti a foldséget - mint a szalamandrak, Capeknél, amelyek eleszik aloélunk.

E csodaallatok 6 jellemzdje, hogy a koltészet hohatar f616tti levegdjében képtelenek megélni és
odaddglenek. Elképesztéen kevés az olyan versszoveg, amelynek ihletettsége hiteles, hangszere
hiven kozvetit - igazi lizenete van; épp ezért

9) csak akkor probalkozz vele - hunyorogva, pajkos jatékosan és szived mélyén szabadkozva -,
ha szoélitanak €s legalabb egy ezredparanyig felérzed magadban a megragadottsagot

10) se versszdmba, se koltészetszamba ne vedd, ha a prozavers (a) sorokba tordelddik, csupan
mert ez a divatos hivalkodas (b) mert ez adja versi rangjat: Adja? (c) mert soronként fizetik s igy a
portékadért tobb piculat kapsz (d) olyan foldhdzragadt, harmadrangii anekdotazéas, amely a
koltészet hamis lobogdja alatt hajozik; valdjaban sekélyes tarca, vékonypénzii proza, amely ,,nyilt
sisakkal", igazi miifajdban a melegvizet sem keresné¢ meg

11) a sorokba tordelés nalunk a német expresszionizmus biine; nem Kassak tehet rola, hogy
epigonjai visszaélnek vele.

Felejtik, hogy még a megrimelt kolteménynél is, a sorokba tordelés a skolasztika szokésa, a
scriptoriumok leleménye, a szdzadok kozmegegyezése csupan, nem a Természet Szava; és ha e
konszenzusrol megfeledkezel, mit tapasztalsz? Tisztesség ne essék, szolvan - még a rimpozicidba
poccintett néveldvel, az enjembement-nal visszaéld modern mestereknél is mihamar kideriil, hogy
»SzonettjeikbOl" kihallod a prézat, melynek szintaxisa valamely, eldtted rejtve maradd okbol
erdltetett.

Nem becsiiletesebb, akkor mar, ha szabadversedet tombbe szeded ?! Hiszen a tipografia
torténetének ismeretében jol tudod, az utdkor nyomdéasza - vagy mdasmilyen, elektronikus
rogzitdje - ugyis kiragadja efemer, halandé korvonalaibol a szoveg hangtestét, ha nem hullasz ki
az 1dd rostdjan és fennmaradasra méltonak taldltatsz...

12) a koltészet épitdkove a fonéma , akar a nyelvé - s ezt ne felejtsd el; Marshall McLuhan
figyelmeztetését nemkiilonben -, hogy aki a fonéma ilyen-olyan rogzitéstechnikai megoldasaira
épit (pl. magnora-hangkulisszara vagy a papirra-nyomas, ill. a tipografia vizualis, pszeudo-
grafikai lehetdségeire) - homokra épit: Es ha olyanna lettem is, mint a zengd érc vagy a pengd
cimbalom, ha koltészet bennem nincsen, semmi vagyok

a koltészet vagy hangzik, vagy - nincsen

hangteste megsziiletik benned €s rezonalsz ra akkor is, ha alkalmazod Caesar bamulatos fortélyat
¢és sz4jmozgas nélkiil, ,,magadban" olvasod tartalmazojat és rogzitdjét, a hangjelek folydogald
sorat

13) nagyon nyomds oka kell legyen a sorokba tdrdelésnek. Osztondsen kezdd a tombbe
szedésen. De légyen bar akar a metrum, akdr a megrimelt koltemény, akar a kettd virtudz
mutatvanya, és de légyen bar tombbe szedett, hars lobogasu prozavers vagy sarkanyos lebegésii
versproza: versed maradjon koltészet akkor is, ha nyakadban hordott, miniatiirizalt magno-
amulett a r6gzit6-hordozoja

14) versszoveged legyen Osztovér. Csinjan banni azzal az ¢€lesztdvel: ne keleszd, ne dagaszd



szoveged: Ha 3-4 oldalon sem tudod ,,megverselve" elmondani, ne probald 300-400 oldalon. Az
ilyen, konyvterjedelmii ,,eposz", bedvakodva a 20. szazadba, az anakronizmusok egetkérd
sirlarvdja csupan és a miiforma olyan megtévedése, mint a zenedradma. Az eposzok kompja ahhoz
a vontatokotélhez hurkolja joszerencséjét, hogy a ,koltdéi elvarasok" szerint a rakondicionalt
olvas6 majd gy olvassa az eposzt, mint a bibliat. Meddig tart, amig kideriil, hogy a
konyvterjedelmii verses eposz nem a - biblia?! Ugyanaddig, amig a magyar, a szertelen
pretenciozus lira a honi irodalmi kozszellemben is megkapja eurdpai rangjat, lefokozott
besorolasat és eddigi, vajakos, profétikus szerepébdl kibillen.

Ha verset irsz, ne a mai, a rdkondiciondlt ,,verséhséghez" - hanem a félévszazaddal utanad
kovetkezd versolvaso tiirelmetlenséghez mérjed magad. S 1észen az a te katharzisod is, amikor a
mai mértékadd, irodalmi kamaszmentalitasbol kifiirdekezel. Torekedj arra, hogy versszoveged
legyen Osztoveér

15) ne hivd ki vetélkeddre a festdt, a muzsikust, a tudost; mert az 6 foldjén alulmaradsz:
Tisztazd magadban, mi az irodalom fajlagos eszkdze és azon beliil mi a koltészet specifikuma: Ne
hidd, hogy a mifajok felcserélhetdk; tudd meg, ha beinvitdlod koltészetedbe, a
Gesammtkunstwerk - a doghalal

16) a kolt6, ha felteszi a gondolkozo-kalapjat és nekibatorodva betéved a bdlcselet
palesztralisaiba - csak filozo6fust majmolo pojaca marad.
A filozofus, ha - abban a hiszemben, hogy megtaltosodott s 6 ezentul mar ,,a vizen jar" - ralép a
koltészet Genezaretjére: azon nyomban alasiillyed, mint az 6lomsulyko

17) ha hogy ihletem szolit és verset irok, kiviilhagyom a filoz6fus tudésat (mindentudé
szkepszisét, imposztor polihisztorkodasat) és elébecsuklom vajpipogyasagomban; és ott, ihletem
markaba omolva, teljes balgasdgomban dtadom magam a kdltészet megvildgosuldsainak

18) ha elmeriilok a bolcselet szemlélddéseiben, elzavarom barlangom eldl a koltét, j6 messzire.
Hogy ne kucorogjon-izegjen, mocorogjon-feszengjen ott nekem. A koltészet a bolcseletben
hamiskartyés, tudasa cinkelés; a vilaglustainak oly hizelgé ,,atroviditése" a tudashoz - hazugsag

19) hogy Holderlin segitd és fogddzo a 1éttiineményen elmélkeddnek és a koltd a bolcseletben a
latasok alankfiistoldje - ez a szazad tévedése. Heidegger nem ¢€lt hidba...

20) ,,gondolati koltészet”? Hivatdsos naivistak delektaljak magukat benne. Pedig latvanya is mi
szegényes: afféle shanty-town avagy bidonwille a bolcselet metropolisanak tészomszédsagaban

ha igazan vannak idetartoz6 mondanivaldid, 1égyen bar nyelviink barmi elmaradott a modern
bolcselet fogalomrendszerének befogaddsara - 1épd at hatarat s hagj fel kaputornyanak
felvonohidjan az interkozmionba, hol is, kell6 halmazallapot-valtozas utdn megprobalkozhatsz
vele. De vagy irj filozo-fiat, vagy maradj innen és tarts ki a lirdnal

21) akartok latni egy olyan kereszténységet, amely 600 milli6 thaumaturgoszbol,
halottamasztobol, profétalobol, tiizes-nyelveken-sz616bol all? Ez volt a baja Szent Palnak, a
korintoszi gylilekezettel. Akarki, alighogy megtért, mar mindjart legalabb-csodamiveld, legalabb-
halott-tamasztd, legaldbb-profétalo, legalabb-tiizes-nyelveken-sz6lo akart lenni s mindebben
tullicitdlni a masikat: Ott fetrengtek a padlon, artikuldlatlan szoalakzatokban kidklendezve ki-ki a
nem értették: meg se hallgattak egymast...

Mi egyebet tehetett az apostol, mint hogy legorombitotta dket: joszagnyelveken szoltok, a nyelv
a jelentéstdl elvalaszthatatlan.

Egy Weodresnek, egy Kalnokynak - nagyon-nagy nyelvmiivésznek kell lennie annak, akinek
minyelvi kitaldcioindl érdemes elidézni (elleshetetlen, ismételhetetlen a triikkje); am ezek
jelentdsége sem nd tul az izgalmas tréfa - esetleg alomiizenetben kapott - tudos csintalankodas
jelentdségén: Filologusok, nyelvész-pszichologusok inyencfalatjai, a nyelv gyermekjatékai a
nyelv gyermekszobéjaban

22) jaj, szeretett atydmfiai: magyarnak lenni kollektiv neur6zis (- igy mondta Kostler). Szivem
szakad

koltdnemzetnek lenni nem kivaltsag, hanem - Gigyszdlvan - nemzeti terheltség
jo esetben is: arulkodd jele elszerencsétlenedésiinknek, amiért ezzel a ,,valamivel"



kompenzalunk s ez a mi ,,valamink" koltészetté dagad
1épd labunk lelassité 6démaja

gyokéreresztd elefantidzisunk, amelyen megiilve megfenekliink; nyesegetjiik, mert mar
elrakosodnék

a leghitvanyabb, leoperalhatd kotdszoveti burjan a koltészetben ez a valamiért-kompenzald
vajakolas

- a kozéleti koltészet -
fejedhez kapjal! térj észhez!

a tatarjarast csak harom évig szenvedtiik; de az angol szigetorszag a maga tatarjait két
évszazadig sinylette és nem volt ,,nagykan", hogy haldla visszahivja hordaikat: A vadallatias,
pogany vikingek, normannok, danok egy évszazadig o©ldokoltek-hatalmaskodtak s masik
évszazadig eltartott, amig megkeresztelkedtek, angollal-szasszal 0sszehdzasodtak, elkeveredtek:
Eurdpanak nincs talpalatnyi foldje, amely valamikor ne lett volna a hadak orszagitjan; a
nemzetek kincses torténelmi csédtomege egyiitt és kiilon-kiilon: eurdpai 6rokség - - -

ne hivatkozzunk sebeink ,,kivaltsagara" s hegeit ne kompenzaljuk koltészettel
23) ne gondoljuk, hogy koltészetiink kivételes €s hogy kozéleti lirank a bokréta rajta
gorcsosen hissziik, hogy koltészetiink korpuszabdl , kirekeszthetetlen" és nem utasithatd oda,
ahova vald: a publicisztikaba
politikai, wvallasi, osztaly-gradvamenjeink lehetnek véresen igazak-fajdalmasak jogosak:

foglalkozzanak veliik a politikusok. Akinek ez a kizarolagos ihletése, az a koltészet parazitaja

barmi gorombédn fogalmaz Dr. Samuel Johnson, a szabad sz6las szigetorszagaban senki sem
akad fenn a szavak rikitod tilsagan: Patriotism is the lant refuge of a scoundrel - a patriotizmus az
imposztor utols6 menedéke. A Morbus Sacer tisztelete gy elharapodzott, hogy alamuszi
nyavalyatoréseink mar alakoskodva vagodnak el és a ,transzbol" felhozott Nagy Uzenet a
vezércikk kongésaval t6lti be a kompenzalasra kondicionalt lelkeket

ez az a 600 millios kereszténysége koltészetiinknek, amelynek egyetlen hive sincs, csak az a 600
milliényi ersatz-messiasa; de akkor, ha csak ,repiilnek", mi kiilonbozteti meg Oket a Simon
Magusoktol?

24) észreveszed, hogy versird tudatba idegen testekként moralfak, hitigazsdgok, ideoldgiai
hordalékok usznak be?! Vigyazz: a biztos jele annak, hogy ihleted elhagy

25) szokj hozza, hogy a sugallat a legképtelenebb helyzetekben, a leglehetetlenebb idékben
érkezik, tor rad, mindig ajtéstul s nemegyszer komikus koriilmények kozott latogat

késziilj fel ra: Ne engedj késztetésének mindjart. Te csak makrancoskodjal. Ellenkezzél.
Bastyazd koriil magad ironidval. Légy hozza goromba

soha ne irj verset lagymatagon amolyogva, bizonytalanul végigzongorazva a szavakon,
terjengdsen elkényelmesedve a bdbeszédiiségben. ,,Egy délelétt harminc szonettet" - mint a
selejttermelésre beallitott nagyiizem

ne virtuskodjal: Allits fel kiiszobértéket. Csak akkor ird meg a verset, ha ingere lekiizdhetetlen

26) a munkaneuraszténia az alkotohazak betegsége. Az alkotdssal szembeni szigor a vigordzus
tehetség higiénidja

27) ne folytasd; kezdd mindig elélrél: Tanuld meg a pastiche nagy miivészetét. Athallasokkal,
valtozatokkal témaikra - gyakorold a nagy mesterek ,,hasbeszéld" megszolaltatasat. De keriild a
kaldézokat, a plagizatorokat. A ritkaszép szopillangdk gombostlire tlizdeldit; a kiilsdségek
hajhészait; a koltészet katamaranjara felkapaszkodokat, potyautasokat, sznobokat ¢és a
bizottsdgosdiban kimeriild koltdket, mint a pestist (az iddérablo lumpokat, alkoholistékat
nemkiilonben): Te csak ne probald a plagizalast 6sszeegyeztetni a jo lelkiismerettel

meg-nem-nevezett forrasok, utanérzések, kikolcsonzések, athalldsok: az ilyesmit ne itéld meg
enyhén, ha rajtaéred magad; ne nevelj magadbol plagizatort

ha felfedezed, hogy szivacslelkli vagy - fordulj el undorral magadtol: Megtisztuldsra vonulj
maganyod pusztajaba, tarts szégyennapot

28) versednek nem elég raison d'étre az, hogy vers. Hangulatfoltok, alig-versek, vakszoveg-
kezdemények, alig- kunkorodo6 ,,haikuk": te ne 1égy olyan szegény. A papirkosarba veliik



Uj koteted szerkeszted? Ne 25-bdl valassz bele 30-at - hanem inkébb 100-bol 25-6t; és de még az
épkézlab vers mérlegelésekor is az dngliny mazochizmusaval vesd fel a vitriolos kérdést: a vilag
megrovidiilne-e, ha ez a te versed nem volna?

van vers, amelyik 6tven esztendeig irodik. Olyik vers kidalolhatatlan marad: a te titkod, a te
vereséged

ongunyoddal dacoljon versed létjogosultsaga; kozlenddidnek legyen valami imperativuszként
hat6, igazandi raison d'étre-e

29) a formatlansag, a parttalansagba valo belekényelmesedés, a tudatkiomlés: a szentlélek ellen
val6 biin. A lusta koltd ,,megdolgoztatja” az olvasot a molluszk-félék lelki lomhasaga, hogy még a
konturok felfedezését is az olvasora bizzak

30) rendetlen elme: rendetlen konyv - hebehurgyan 6sszekapkodott verskotet

ne mintha a papirkosar legutolsé kiontése lenne: koteted legyen homogén. Az egyes ciklusokon
beliil és a ciklusok egyméshoz képest: Egynemii €s ardnyos

ami inkompatibilis, azt dobd ki (vagy tedd el maskorra, ha megérdemli). Keresd az affinitést,
legyen hozzé patikamérleged

31) ne sajatitsd ki masok életidejét: majd még azt hihetik, ,,veszteséges iizlet" vagy - tobbet
rabolsz, mint amennyit adsz: A fontossagi sorrendben ne hidd, hogy te vagy a vilag kézepe

32) amivel kezded, a riadalmas szerénység sohase hagyjon el

33) fogjad rovidre!

toronyhdz nagysagli papirkosar, amelybe belehanyod olvasonaplodat, pervatas merengéseid
hordalékat s ahelyett, hogy forrasmunkaidhoz utasitanad, az Udv kétezredik évében tengerikigyo
epopeiakkal traktalnad az embergyermekét, hogy megvaltasat is visszacsinald?!..:

igaz, ¢letidejébdl kiforgatottnak, kiraboltnak nem mind érzi magat: évszazadok Ota

koltészetfogyasztd  4jtatos manonak kondiciondlta morbid kozszellemiink, amely az
intellektualitds alacsony formdjat, a sznobizmust novelte nagyra csak s valtig elutasitotta végso
konzekvencidjat - a filozofiat

a te becsvagyad az eposzi dolyfnél legyen kiilonb - szeresd, de ne téveszd Ossze felebaratod
tenmagaddal

33) keriild a hibrid miifajokat; tisztulj fel: A hibridek mifogésaira hamarabb rdunsz, mint
olvasotaborod

ne hagyd magad leterrorizdlni sem az 6donkodoktdl, ha a hagyomanyokrol prézsmitalva
korholnak, se a visongva ujdandisagot koveteloktdl, ha dzsehadot hirdetnek ellened. Ezek nem
koltok, nem esztétak, hanem manipulatorok

34) ,elsékotetesnek" lenni felemeld érzés; de ne gondold, hogy ha akar titdnkodo klikkekkel,
akar szobrot 4ll6 vén rouékkal viszontbiztositasi iizletet kotsz - mar céhbeli vagy. Mar hozzajuk
tartozol, mar fedeznek, mar vajszigetet kopiiltél magad ald - és csodalkozol, hogy mig
adminisztralod magad, ihleted elhagy

35) tartsd tdvol magadtdl az artékony hagyomanyokat. Rostdld meg és szdzalékold le erésen a
magyar 19. szdzadot

fércmibdl is lehet a Nemzet Hercbinkerlije

tartsd tdvol magadtol a tabutizalt fércmiiveket. Nyelvek nélkiil tajékozatlan vagy, a forditasok
félrevezetettje. Vilagirodalmi mértékkel mérd magad

36) nemcsak mivek: az olvasotaborban ¢16 elvarasok is lehetnek anakronisztikusak; ne
csodélkozz tehat, ha érzelmi vilagodban, miiformaidban, miiveidben te magad is anakronisztikus
leszel

37) ne gondold magad ,kivételesnek" - ,egyediilallonak". Eld at kozonségességed, tucat
mivoltod

az emberfa] ismétléfegyverében egyetlen patronja vagy csupan a goly6szord belathatatlan
hevederének: egy pukkands - olyan, mint a tobbi. Kipurcantal te is: millidrdszamra egyforman
szoltok

térj vissza az Okor Oskép-tiszteletéhez, vesd le az ujkor posztromantikus leleményét, a
zagyvalék-individualizmust



ne hidd, hogy ritkasag- szdmba mégy; ne is probalj ritkasdg- szamba menni
38) szokjal hozza és ligyes szerrel épitsd bele életviteledbe ihleted: Ismerd meg fiziologiajat:
[z1ését. Habitusat
betoppanasa mindig 0j €s lebénitd - de barmi félelmetes: ismerds vendég
fogadd kozvetleniil; csak tigy, ahogy Swedenborg a ,,lelatogatd" arkangyalt
39) ihleteddel szemben alarendelt - vazallusi viszonyban vagy. Ne légy jobbantudomka: te ne
tudd soha, mi az, ami irogépedbdl/diktafonodbol kikerekedni késziil: Ami igazi ihlet, annak
nincsenek se vallaserkolcsi, se anyagi meggondolasai: se dogmak, se kinyilatkoztatas, se pelenka,
se harom gyerek, sem az, hogy mit-hogyan fizetnek soronként
40) ne vadaskodjal vele, ne ihletedre kend, ha valamit elfuseraltdl: Az ocsut ne seperd ki s ne
tartsd jol vele olvasdid, csupdn mert hoz a konyhara és eladhatd, nevednek arfolyaman: a te
nemes ¢s nemzetes mithelyforgacsaid,
parergdk  és  paralipomenék, mosodaszamldkkal elkeveredve:..  Sulytalansaguk  ¢és
semmirekelldségiik visszavigyorog rad a limbuszokrol
az ihlet olyan hiibérur, akinek kathedratikosz pallosjoga van: a hiibérese vagy - de csak
visszavonasig
41) védekezz a modorossa valas ellen azzal, hogy megtapadsz a nyelven
nem tudsz te semmit, mindent a nyelv tud
te csak buso-dlarc vagy - de szdjnyilasodon atal a szerelmetes anyanyelv tudatja évezredes
bolcsességét €s beépitett idiotizmusait
42) ha alkatod arra rendel, hogy a fejtdje légy, ne hidd, hogy az oneiromantiké megkonnyiti
munkad
senki hozza nem segit, magadnak kell kijarnod iskolajat. Meg kell tanulnod -
(a) kiilonboztetni az elgornivalo, selejtes, henye dlom - és az dlomiizenet kozott
(b) a technik4jat, hogy mint lehet késleltetett/lassitott ébredéssel rogziteni az dlom lepedékét
sziirke kérgeden
(c) mit sem hamisitva rajta, tavol tartani az ébrenlét hozzatéteit
(d) kertilni az éber elme goromba fejtését, a felejtett mozzanatok, a hézagok kivattazasat
(e) megtartani tomorségét; és mindenekfolott:
(f) atmenteni kulcsszavait, szorontasait, konokul perszeverald értelmi kivetkdztetéseit: ime az
tizenet, innen indulsz, ezekbdl hiivelyezed
43) az éber allapotban kapott sugallattal safarkodjal hasonloképpen: ragaszkodja megragadottsag
»egyedil iidvozitd" trouvaille faihoz; s e kulcsszavak koré és f61¢ emeld versépitkezésedet
44) ne értékeld tal az orokké zsinatold kolto-testvériilés megértd-atérzéd képességét; €s ne
becsiild le a kiviilallo, kandid 1¢élek rdhangolo készségét
amazok, a ,,vajtfoliek" gyakorta megdugitjak fiililket bels6, kortikalis csorompdlésiikkel (ha
nem izmusaikon, szemiotikusaikon lovagolnak) - emezek olykor magasabbra felengedik fogékony
antennaikat
nem a tolvajnyelv, a zsargon, az iskolas terminuszok, a rimképletek-metrumok, a klikk-
sibbolethek, a gytirtizd pletykak és pikantériak ismerete teszi a versolvasot - 6 nem
hanem a l¢élek nyiltsaga, gyanttlansaga - a szellem kandisaga
45) egyszer az 6skaoszban a labos megfogta dnmaga nyelét €s az isten labaval tévesztette Gssze.
Odakozmalhat szazszor is - azdta maganak tulajdonitja a teremtést
ne szedj magadba kérészéleti filozofémakat, komputer-tojta statisztikakbol rottyantott
pandcedkat a Nagy Megujhodésra, szemiotikus sarlatdnok kutyulta recepteket a koltészetre: te ne
probalj ,,receptre" koltészetet eldallitani urasagoktodl levetett lombikokban
g6zeidbol-gazaidbol eldbb lesz homunculus, mint - versszoveg
46) nyelved, a magyar, amelyre idegrendszered reflexivei raépitvék, agyad beprogramozva:
kozeged
adottsag; rimszotaraval - nyelvi jatékaid, szojatékaid permutativ lehetdségeivel: adva van
fogadd el olyannak, amilyen: bérdd-helyett-bdr, nem valtogathatod a nyelvi kontdst
a magyar, jollehet zsenge hajtds (ami meglatszik strukturdlis bizonytalansagan és gyors



eloregedésén), kifejezd erejét tekintve bamulatos és értelmezd ereje sem rosszabb az atlagosnal;
vagyis, némi leleményességgel, a Rig-Véda- tol Heideggerig mindent el lehet mondani magyarul
is: Roppant tehertétele, hogy kamasz érzelmi vilagu irodalmi tudat, kamasz 6sztonli neurotico-
soviniszta nemzet tartozik hozza: szekundér irodalom ¢és szdmos torténelmi téveszme
félreneveltsége, ,,megbantottsdgi" trauma orszagos komplexuma - a ,linkek" és az ,alkotd"
alkoholistak kultusza, rigmusold vateszek ¢és rokkant megvaltas-nosztalgidsok kamaszos
hézongése terheli

az istenért, ne kezdd a nyelvi sovinizmuson; ne képzeld, hogy a magyart akar a szomszéd
ididmak, akar a vilagnyelvek folé, magas piedesztalra allithatod, mintha te mindjart ezzel az
,elonnyel" indulnal

ha nem is olvasod eredetiben a vildgirodalmat, ne képzeld, hogy a kdltészet istenének valasztott
népe vagy

nem a magyar az a valasztott nyelv, amelyrdl Ggy tudja-mondja a vildg, hogy ,,a koltészet
orszagutja" - la Voie Royale de la Poesie - - -

47) az irodalmi tudat 6sszetevoi: tematika, irdnyzatok, miifajok

az olvasoi elvarasok OsszetevOi: a keresett - de legalabbis tolerdlt - tematika; iranyzatok;
miifajok

a kettobdl Osszedll egy nyelv irodalma: Nem a nemzeté - a nemzet csak rdnyomja a nyelv
irodalmara bélyegét.

A magyar irodalmi tudat csonkasagaibdl €s a magyar olvasoéi elvarasok csonkasagaibol egybeall
a magyar irodalom csonkabonkasaga

agyonpolitizaltsaga; kozéleties elmocsarasodasa

miifajainak korlatai, diszciplindinak terra incognitai; lirai poggyaszanak kiborul6 oldaltlogasa
anekdotazd kedélyessége, orientdlis tulirottsdga; elpusztithatatlanul meg-megajuld
provincializmusa.

A magyar irodalom miiveldinek ebben a csonkabonkasdgban kell gyokeredzniiik. Csak igy
szamitanak koltének, ironak, eladhatonak és magyarnak; csak igy szamithatnak az olvasétabor
érdeklddeésére - figyelmeére

meg akarsz szabadulni a magyar irodalom masodlagossagatol, ,,vilagirodalmi" kapkodasatol,
kollektiv tudatanak zsarnoksagatol, olvasoéi elvarasainak megnyomoritasatol - a ,,hungaroldgias"
szemlélet megnyomorodottsdgatol?

torekedj tudatos gyokértelenségre

a nyelv, amelybe véletlenszerlien belesziilettél, ne akadalyozzon meg abban, hogy a vildg

polgara légy
hogy a vilag minden irodalmi diszciplinajat, miifajait, egész tematikdjat a magadénak mondhasd

a maximalis szolasszabadsag oly igényével engedj ,,szabad folyast" szavaidnak, amely - éppen
veszedelmes és provokativ jellegénél fogva - sehol, semmiféle nyelvi hazdban nem 1étezik

a kolt6-domping Kozép-Eurdpajaban kivalt attdl érizkedjél, hogy az Orszagos Onsajnalat
Biztonsagi Zsilipévé torzulj. Feltetted ¢életed a széra? Te 1égy a szabadon szdléds szornyetege

48) az els6 Ot évben, amig tanulod a mesterséget, irj sokat. ,,Skalazz"; ujjgyakorlatokkal
veszkddve hatolj bele titkaiba: Probalkozz mindennel

mihelyt letelt az 6t év €s te gy érzed, rotajat, tabulaturajat kitanultad, tinnepeld meg azzal, hogy
azontll egyre kevesebb verset irsz

ismerked) a mesterekkel: meglddd, kincses konyveik ,,kézrél kézre" tovabbadnak

juvenilididat ne tartogasd beillatositott barsony iratlerakdban, hanem vagd a szemétbe: Nehogy a
hamis kegyelet raleljen és eldtte térdre hullongva csoddlja - akér Picasso aranyba foglalt
excrementumat

49) ne légy a nyomdafesték részegiiltje; ne ostromold a folyodiratokat. Belesodrodasod az
irodalomba legyen természetes folyamat: eljon az ideje. Az Ovatos szerrel vagy goromban
eltanacsolo éppoly kevéssé tévedhetetlen, mint az a masik, aki téged tart karokkal, ifju titdnként
idvozol

ne On-zsenid mérhetetlenségét csodald; inkdbb iparkodjal kipuhatolni /felérezni tehetséged



limitacidit

50) légyen bar a legkedvesebb darabod - ha ugy érzed, még mindig van benne valami, ami
romlékony, mert érezhetdleg lezokken s nem a rataladlas megemelkedd, egyediil-lidvozitd igéje: ne
gyorsalkodjal a megjelentetéssel-kinyomtatassal

megpenditem megint, masodszor penditem ezt a fijdalmas hurt, hogy tudd: olyik versszovegnek
10, 15, 20 esztend6 kell, mig teljesen kiérlelodik; és megesik, hogy amellyel évekre, évtizedekre
titkos szerelembe estél: verskezdeményed vakszoveg marad. A prozavers inditdsa befullad;
embrionalis versalmod négy vagy nyolc sora egy életen at elkisér és - fajdalmadra - sohasem
kerekedik opusszd

valj meg tole

azt ugyan leirhatod. Magaddal viszed a végelhallgatasba; s mi sovany vigasz, hogy - ,.keserli
seprdje szerelemnek!" - kudarcod szégyene a te titkod marad

51) ha teheted, ne engedd, hogy megkaparjak fidkjaidat. A nem véletleniil kallodd, a nem ok
nélkiil visszamaradt darabokkal rajongoid csak diszkreditaljak teljesitményedet

52) koltészetedben lehetsz - de te magad ne 1égy kegyetlen

ha koltd vagy és irodalmar, maganéleted rendeld ala az irodalomnak, 1égy ebben minden
aldozatra kész. De élettarsaddal, sziildddel, gyermekeddel, csaladoddal soha nem szabad, hogy
embertelen 1égy s a kegyetlenség ki-tudja- hova-nem-vezetd, jovatehetetlen excesszusaira soha ne
ragadtasd magad csupéan azért, mert te ,,szent szornyeteg" vagy

kivételességed az apostolé - €s nem a gonoszakardé. Jaj neked, ha koltészetedhez vér tapad

53) ne gondold am, az utokor nem teszi szobeszéd targyava majd, hogy ,kis jellemhibéaval"
sziilettél

aki fejest ugrik a kozéletbe és mulya vigyorral elsiklik tulajdon ballépései f6l6tt; aki bepiszkolja
magat, majd utolag cinikusan a tiikrébe vigyorog, hogy idejekoran a hohér hazdba bemenekiilvén
- ,,ezt meguszta"; aki elaljasul - annak a tehetsége ramegy

elvékonyul; 6 maga kiég

olyan oOnkéntes szurokban-tollban-hempergés ez, amibdl nem lehet kiflirddni. Az ilyen
besarozott végezetre a kegyelem-iranti-kétségbeesés végso kidbrandultsdganak satani gytloletével
tekint a tisztakra és minden eszkozzel - keritésiikre tor
54) muzsadat ne fogatold be. Te ne légy se lizleti érdek, sem egyhdz, se part, se szervezet
szekértoloja kliense. Alkoto szabadsagodat drizd meg - tlizon-vizen keresztiil, érte semmi nem
nagy ar

ne nyugtasd meg rossz lelkiismeretedet azzal, hogy midta vilag a vilag, a torténelmi idokben a
koltd, az ir6 valamilyen hatalomnak mindig a kliense volt. Azt a gyokeres valtozast, amelynek
révén az Ujkor tobbé nem tartozik amaz implikalt ,torténelmi id6khoz" s amit a szabadsag
feltalalasa jelent - hamis sz6lamokkal nem fogod visszacsinalni

55) akarsz elrettentd példat latni? O az ott, a legkdzépen, amint elSlegben, halhatatlansiga
piedesztaljat vajszigetként kopiili maga ald s karbafont-mozdulatlan, 6nszobraban all

ez a szellem kaprazatos. Olyan képrazatos, mint a vilagkiallitds végignézhetetlen (s mind
farasztobb-lankasztobb) toméntelen sok kiallitott targya, melynek mar csak a kataldogusa is egy
mind farasztobb-lankasztobb kiallitott targy a magamutogatds 6zonében - - - mondom, a szellem
kaprazatos

de a lélek csorompdl

Mikor van csendben?

Sohase néma?

Mar nem hallgatozik se befele, se kifele?

Mar csak erre az on-vilagkiallitasra koncentral minden figyelme?

Az odatart latnivaldk szemiinkbe frocskold, agyunkra zaduld larmadzonét csak egyetlen, ,,Voros
Torpéhez" hasonlo csillagszivornya tudna behorpdlni - iirliltre szippantani. Az antilarma - annak a
Kozmikus Szornyetege

az UrBuddha 16tuszprédikacidja. ...

Hogy arra ,,elhallgatna”?!



Arra sem ,,elhallgatna” - hanem eltlinne benne, mindenestiil és nyomtalan

56) valahanyszor koltok, irodalmi titanok ¢és gigaszok a magvas beszéd helyett magvatlan
locsogasba fognak - ez a locsogds még akkor is csak titanok és gigdszok locsogasa , ha
stilusfogassa fajzik és mint Nuova Maniera, annak nagyképliségével, annak statusdra és
tekintélyére tart igényt

mindez nem von le semmit tehetségiik talan titani, talan gigészi voltabol; csak kihangsulyozza,
hogy a zsakutca, ahol oly boldogan vihdncolnak - repiilétér nagysagu s ezen a repiil6tér nagysagu
zsakutca-lapalyon leélhetik életiiket anélkiil, hogy valahol is periméterébe iitkéznének s ezzel
felfedeznék zsakutca-mivoltat

- - - vigyazz! Az ilyenek valtig ,tanitvanyokra" vadasznak, ide-oda szalajthat6 fiok-apostolokat,
O-hiriikkel jar6 Angyali Fullajtarokat toboroznak maguknak: lasszoval fogjak! Lépj ki
lasszdjukbol; vacsora-asztaluknal csak a tehetséged vesztegeted

57) ne ringasd bele magad és ne ¢lj abban a hiszemben, hogy az aranylemezre vésett buddhista
szutraktol, a zsinegre csomodzott sdman-zsolozsmaktol, a kuneiform pecséthengerektdl, a granitra
vésett koilanaglif-soroktdl, az ecsettel rajzolt kinai/japan ideogrammoktol, a kapukat-6vezd
mazastégla Kordn-idézetektél a modern elektronikus fényszeddig €s rotacidsig ami csak ugy
omlik-6zonlik beldliink: az egyetemes frds himalajas hegylancan a koltészet a legmagasabb, a
legnehezebben meghodithatd Mount Everest. Korantsem.

Tlirjed megprobaltatasait, ha egyszer téged valasztott: mert nincs mas valasztasod. De tudnod
kell, hogy egészséges irodalmi kdzszellemben, miivelt orszagban nem megélhetés a koltészet - és
kereszteddel (felkopott alladdal), egész kalvarids monodramaddal igencsak magadra maradsz.

58) amit itt olvastal, nem olvasnivald. Megszivlelni-val6. Szellemed termékenyiilni kivankozé
mezdin legyen ez olyan, mint a frobeniuszi paideuma

térj vissza hozza - valahanyszor ugy érzed, elbizonytalanodtal

Nagy Mihaly Tibor

Veled és Neélkiiled

A délutan vesziti éleit,

a fénye mar az arnnyal egybevész.
Az alkonyat magahoz édesit,

a mélybe rant a kék olelkezés.

Vilagok égnek és elalszanak

a valtozas kitarulo 6lén.
Kitoltom és iiritem sorsomat,
amig a végleges fesziil korém,

lehull az ¢j, a csillogé iiveg,
szilankja csorren 1épteim alatt.

Csak igy vagyok, Veled és Nélkiiled,
ki elfogadsz, s 6rokre megtagadsz,

s amig ragyog a csond, a félelem,
csak igy veszitem el az ¢letem.



Miféle csend?

Ki érti itt a szétesés irasat,

a sziirkiiletbe karcolo betiiket?
Tekintetem homalyain ki 14t 4t,

ki latja meg a végtelenbe gytirtet?

Ki fogja f6l, hogy minden elhagyott
Onaltatas az ¢letemmel egy?

Ki érzi meg, miféle csend ragyog
torokszoritd csondjeim felett?

Te elkoszonsz. Kialszanak a képek.
A tavozasod ez? Az érkezésed?
Az ég rohan, széthullanak a fak.

Tenélkiiled a pusztulasban ¢lek.
Ruham alatt kihtilt szeretkezések
orzik dled 61doklo illatat.

Juhasz Erzsébet

A tavolsagok csapdaja

(Fejezet egy regénybdl)

Emil és Emi anyja, Patarcsics Endréné, sziil. Josvai Ella 1959. szeptember 4-én halt meg. Elete
utolsé hat évét férjétél és gyerekeitdl kiilonvalva toltotte el. Lanya halélakor anyja, Josvai Agnes
még mindig jol tartotta magat, pedig nagyon Oreg volt, néhai férjérdél viszont Emi és Emil el sem
tudtdk képzelni, hogy valaha is a vilagon lett volna. Soha nem beszélt rola senki. Josvai Agnes
tanitond volt valaha, de az is oly régen lehetett, hogy arra lehetett gondolni, egykori tanitvanyai is
sorra elhalaloztak az idék soran. Agnes mindig méltosagteljes volt, és folyton rendreutasitott
valakit a csaladbol. Nemcsak az unokait, hanem a lanyait ¢és fiait is. Jend volt a kivétel e
tekintetben, rola Agnes eldontotte, hogy zseni, igy ha akarn, sem tudna megzabolazni.
Kioktatasai kizardlag a helyes viselkedésre korlatozddtak, soha nem volt mas témaja, talan mert
attol tartott, miiveltsége meg sem kozeliti a gyerekeiét, s igy, ha barmely mas targyrol kezdene
beszé€lni, csorbat szenvedne a tekintélye. Ezt pedig nem kockéztathatta. a Josvai-hazban tett
latogatasok mindig két étkezést foglaltak magukban. Ebédet és uzsonnat, vagy uzsonnat és
vacsorat. Agnes mindig az asztalfén iilt, és bagyadt mosolyanak leple alatt argus szemekkel
figyelte, vajon mindenki szabalyosan fogyasztja-e a feltalalt fogasokat, eldirdsszertien hasznalja-e
az evoeszkozoket, a szalvétat, nem eszik-e til mohon, vagy finnyaskodasnak vehetd lassusaggal.
Nagy csalad 1évén, irdatlan hossza ebédléasztaluk volt, s mindig minden csaladtag szdmara
megteritettek, hatha a tavollévok bejelentetleniil talalnak betoppanni. Ez elég valdszerttlennek
latszott. Azt volt a legnehezebb elképzelni, hogy Zoli, aki évtizedek oOta Nagykanizsan élt
csaladjaval, majd csak Ggy egyszeriben betoppan uzsonnara vagy vacsorara. Egyetlenegy
alkalommal azonban tényleg megtortént, s a Josvaiak olyan természetesen viselkedtek, mintha
legalabbis el6zé nap taldlkoztak volna Zoltiékkal utoljara, holott legalabb tizendt év mult el
kozben. Ugy tetszett, a Josvaiaknak az 6rom mindenkor méltésagukon aluli. Itt mindig minden az



étkezés koriil forgott, pedig Orsolyat kivéve valamennyien inkabb sovanyak voltak, mint
joltaplaltak, netan kovérek. Az étkezésekkel kapcsolatos bokros teendSket Agnes mindenkor egy
hintaszékbdl intézte, be sem tette a labat a konyhaba. Ténylegesen annyit mozgott csupan, hogy
hintaszékébdl attelepiilt az asztalfore, majd vissza el6z6 helyére.

Josvai Agnes soha sem elegyedett szoba az unokaival. Ugy nézett ki, a gyerekeivel se nagyon.
De ez lehet teljesen téves megitélése is a dolgoknak. Igazi érdeklddést azonban kétségkiviil csak a
fiai irdnt tudott tanusitani. Zolti szivspecialista volt, Jend egyetemi tanar a belgradi
Természettudomanyi Kar fizika szakdn. Egyetlen ligyes kérdéssel elérte, hogy fiai részletesen
tajékoztassdk, mi mindennel foglalkoznak szakmai téren. Ella jogot végzett, egyetemista
korukban hozta 6ssze Oket a sors Endrével, késébbi férjével. Orsolya, a htiga bioldgiat tanitott a
gimnaziumban. Agnes azonban, az egyébként olyannyira tisztelt forma kedvéért sem érdeklddott
lanyai munkdja irdnt egyetlen szoval sem. Ella pontosan olyan hiivos és tartdzkodo volt férjével
és gyerekeivel is, mint Agnes a sajat csaladjaval szemben: Amikor 1953-ban egyszer csak
Osszepakolt és hazakoltozott, a Josvai-hazban senki sem kérdezett semmit. Berendezkedett a nagy
haz egy kiilon bejarati részében, és csak étkezésnél taldlkozott a tobbiekkel. Itt lakott még
anyjukon kiviil Orsolya is a férjével.

Amikor Ella egyszeriben elko6ltozott téliik, Endrén és a gyerekeken. Emilen és Emin semmilyen
megrendiiltség, st még meglepddés sem latszott. Ila is, aki kezdettdl fogva veliik lakott, hdsiesen
hallgatott. Mintha Ellaval csupdn egy tal hosszu ideig naluk ragadt vendég tavozott volna, aki
eldtt soha sem engedheti el magat egészen az ember, mindig viselkednie kell. Ugy nézett ki,
mindenki fellélegzett. Endrét kivéve, de 6 annyira zarkézott volt maganiigyeit illetden, hogy
mérget lehetett volna venni ra, ezuttal sem fog semmi szokatlant tenni vagy mondani. Csak a
tekintetén suhant 4t olykor-olykor valami néma segélykéréssel elegy kétségbeesés, de oly
visszafogottan, mint aki mar id6tlen 1d6k ota tisztdban van vele: nincs honnan segitséget varnia,
kétségbeesését pedig minddssze magamagdval oszthatja meg, csak meg kell tanulnia jobban
uralkodnia az arcan: (Nem tudott megtanulni, élete végéig szinte ritmikusan ismétlddéen villant
fel szemében s illant el sebesen ugyanez a kifejezés.) Ilanak is nagyon kellett uralkodnia magén,
hogy eltitkolhassa a mellébdl felszakadni késziilé boldog sohajt, hogy na végre! Azt azonban,
fidhoz valdo mélységes ragaszkodasabol kifolydlag, pontosan tudta, errél egyszer s mindenkorra
hallgatnia kell. Igyekezett gondterhelt arcot vagni, de legaldbb tiz évet fiatalodott meg
egyszeriben, hisz Ujra szabad utat kapott 14zas tevés-vevéseihez. A pdtolhatatlansag érzésének rég
nem izlelt édessége jarta at egész bensdjét. Ettdl kezdve ujra f6zo6tt, mosott, vasalt, takaritott.
Egett a keze alatt a munka: Minden akadaly elharult az eldl is, hogy a gyerekek nevelését kézbe
vegye. Ez jobbara abbol 4llt, hogy akar Emil kezdte a veszekedést, akar Emi, mindig az utobbi
huzta a rovidebbet. Endre folyton el volt foglalva, kiilonben sem lett volna képes az anyjaval
vitaba széllni. Cili azonban, aki két utcanyi tavolsagra lakott t6liik, ugyszolvan a szomszédban,
majdnem mindennap ,atugrott" hozzajuk, s azonnal kideritett mindent. Amint meglatta Emit,
maris azt kérdezte: nagyanyatok mar megint igazsagot osztott? - Honnan tudod? - képedt el
minden alkalommal Emil, hidba mondta Cili: - Amikor apatok meg én gyerekek voltunk,
szakasztott ugyanigy tortént az igazsagszolgaltatas. Mindig én kaptam ki. -

Soha senki nem tudta megfejteni, hogy az a tavolsagtartds, mely oly jellemzd volt Elléra,
anyjatol oroklodott alapvondsa volt-e vagy akkora torést szenvedett valamiben valamikor
(egészen fiatalon?), hogy Osztondsen menekiilt az anyja révén oly kézenfekvd viselkedési minta
mogeé. Errdl csak Endre tudhatott valamit, de miutan elhagyta Oket, soha egy arva szoval sem
emlitette a feleségét. Foltehetéen elég sok mendemonda keringett a varosban Ella
hazakoltozésérol. Josvaieknak méltosdgukon aluli volt mindezek tudomadsulvétele. Endre
vizsgalobird volt, ez id6 tajt a gyilkossagi iligyek tartoztak a hataskorébe. Attol, hogy minden
gyilkossag alkalmaval neki kellett kiszallnia a helyszinre nemcsak Szabadkdn, hanem az egész
kornyéken, a fontossag, s6t a haldlos komolysdg olyan aurdja fonddott koré, hogy senkinek sem
jutott eszébe, ennek az embernek maganélete is lehet.

A Josvai csalad fenntartotta a kapcsolatot a gyerekekkel. Elég stirlin el kellett menniiik
anyjukhoz, de az Osszetaldlkozas formalitasain til semmi mas sem tortént, mint hogy régi kis



homokozdjukban jatszottak, mely egy virdgagyas végében allt, diszes téglakkal koriilkeritve.
Felvették spilhoznijukat és turtdk a homokot. Télen viszont a Bodis cukraszdaba vitte el Oket
rendszeresen az anyjuk, ahol mindig olyan csond volt, hogy amikor egyszer Emi a
marvanyasztalka lapjara ejtette kisvillajat, az olyan éles hangot iitdtt, mintha harang kondult
volna. E hang Emiben évtizedekkel késébb is a reménytelenség alaphangjat szodlaltatta meg. S
mindig folvisszhangzott benne, amikor olyan helyzetbe keriilt, hogy valaminek vége, se
kozeledni, se tdvolodni nem lehet immar. Késobb, Ella betegségére vald hivatkozéassal ezek a
talalkozasok megritkultak, majd abba is maradtak. Emilnek ¢és Eminek mindez akkoriban
igyszolvan fel sem tiint. Igy anyjuk haldlakor sem éltek 4t semmilyen igazi megrendiilést:
Elvitték ket a Josvai-hdzba, lattdk a lezart koporsot. Szokatlanul hideg volt és zuhogott az esd, s
Emi egyszeriben olyan heves sirasra fakadt, hogy Endre teljesen elveszitette az 6nuralmat. Stilyos
komorsaga mdogiil hirtelen eldvillant tekintetének segélykérd kétségbeesése, €s sehogy sem akart
eltiinni. Ugyefogyott mozdulatokkal simogatta Emit, aki valéjaban az elazott homokozét siratta, s
csak évtizedekkel késébb dobbent rd, hogy apja mindvégig abban a tévhitben ¢€lt, hogy 6 ott és
akkor pétolhatatlan veszteségként szenvedte meg anyja halalat. Apja ekkor - feltehetden - tele volt
onvaddal, amiatt gyotrodott, hogy valaha is eszébe jutott megndsiilni, hisz 6t soha, de soha nem
szerette egyetlenegy nd sem ezen a vilagon, igy utédaiban csak a vilag megannyi bajat, banatat és
szerencsétlenségét, a  szeretetlenség megszokhatatlan tudatdnak kinjat szaporitotta,
megbocsathatatlanul és jovatehetetlentil immar.

Endre alapjaban véve taldlo, az iddzitést és a részleteket illetden azonban meégis téves
onmarcangol6 képzeteinek volt eldzménye. Valamikor 1950-ben vagy 'S1-ben Ella és Endre, Ilara
bizva a gyerekeket, elutaztak a tengerre. Errdl a nyaral4dsr6l maradt egy fénykép: Ella és Endre
egymas derekat atkarolva éallnak egy spliti sétdnyon, mely alacsony kdoszlopsorral szegélyezve
kozvetleniil a tenger mellett vezetett: Mindkettdjiik arcan onfeledt mosoly. Emi éveken at ezzel a
fényképpel aludt el. Nézte, nézte, és kozben, mig csak le nem csukodott a szeme, boldogan
motyogta: apa, anya, anya, apa, apa, anya, anya, apa. Mindez mar Ella elkolt6zése elott is igy
zajlott le minden aldott este, csak senki sem figyelt fel rd. Ella tdvozéasa utan viszont egyszeriben
a gyerek anydatlansaganak fajdalmas bizonyitékdva nétt Endre szemében. Holott alighanem arrél
volt csupéan sz6, hogy Emi azon a fényképen Osszehasonlithatatlanul hitelesebben tudta atérezni,
hogy vannak sziilei, van anyja is, apja is, mint a csaladi egyiittlét mindennapjaiban. S mindez Ella
tdvozésa utan, lényegében semmit sem valtozott.

Ella nem volt hipochonder, annak ellenére sem, hogy kedvenc témajat az képezte, hogy minden,
amihez csak hozzaér az ember, tele van lathatatlan bacilusokkal, igy aztan szdmara semmi sem
volt elég tiszta, amint a kezébe vett valamit, vagy csupan hozzaért is, utdna rogton kezet mosott, s
mindenkinek ugyanigy kellett cselekednie a csaladban. A Josvaiak szerint betegsége élete utolséd
két évében vehette kezdetét, de mindvégig hallani sem akart arr6l, hogy orvoshoz forduljon.
Amint hazaért a munkahelyérdl, ,.elkoltotte” ebédjét, és sz6 nélkiil visszavonult. Csak harom
évtized multan deriilt ki, hogy rendszeresen, sot taldn nem tulzas: megszallottan festett. Halalakor
a nagy kavarasban Orsolya eltiintette Ella szob4jabol az akvarellképekkel teli mappéakat, nem
tartvan illendének, hogy azokba akkor barki is belepillantson. O maga is csak joval késSbb nézte
at névére festményeit, majd elszornyedve gyorsan be is siillyesztette egy szekrény also fiokjaba.
Harminc év multan adta at Emilnek, szigortian tartva magat ahhoz, hogy ez mégiscsak az 6 jogos
tulajdona.

Emil és Emi emlékezetében élénken megmaradt, hogy anyjuk idonként ,,festegetett". Annak
idején ez nagyon érdekes volt, mert mindannyiukat tobbszor is lefestette, s az egész olyan
izgalmas volt: varni, milyenek lesznek majd a képen. Aztan anyjuk tdvozasaval, majd néhany
évvel kés6bb bekovetkezd haldlaval mindez lassacskan teljesen elfelejtddott. Amikor a mappak
Emil birtokaba kertiltek, esziikbe jutottak a régi akvarellek, de nyomuk sem volt sehol. Ekkor
jutott el Emil tudataig, mi is volt az annak idején, ami annyira zavarta ezeken a portrékon. Ugy
néztek ki Emi is meg 6 is, mintha nem is hus-vér gyerekek lettek volna. Mintha eleve csak
festményen léteztek volna. Az évek tavlatdbol mar vildgos, hogy ezek a képek minden bizonnyal
édeskések, giccsesek voltak. Mas értelemben, de pontosan olyan hamisak, mint a csaladi életiik



egésze. Csak arra lehet kovetkeztetni, hogy anyjuk e kirivé hamissdg miatt semmisitette meg dket
késObb. S talan épp ennek fonalan lehet a nyoméba eredni annak a megfejthetetlen titoknak, hogy
egyik naprdl a masikra otthagyta O6ket. Mert nem volt semmilyen Osszeszolalkozds, vita,
veszekedés anyjuk tavozasat megeldzden. Ilyesmi egyébként sem fordult eld soha. Ez is
természetellenes volt. Evtizedekkel késébb Emi el6tt teljesen vilagos volt, hogy anyja nem
szerette férjét, nem szerette gyerekeit, tdvozasakor nem volt képes tobbé a csaladi Gsszetartozas
semmilyen latszatat fenntartani. De a batorsagat, hogy mindezt képes volt tevélegesen beismerni,
ezt egyszerlien nem tudta felfogni. Beismerni? Talan mégsem igy lehetne ezt néven nevezni.
Inkabb végeérhetetlen, abbahagyhatatlan s egyre végletesebb haritasnak. Kihatralasnak sorra
mindenbdl, amiben valaha is benne volt, legalabbis benne latszott lenni.

Haritani, azt tudott!! Nem illik megjegyzést tenni masok elénytelen kiilsejére, modortalan
viselkedésére, nem illik kérdezdskddni, nem illik tanacsokat adni, ha valaki nem igényli, nem illik
masok belsd vilagat semmilyen forméaban haborgatni. Haborgatni?! ,,Anya, anya, vajon a
figyelem, a ragaszkodas illem kérdése? Semmilyen jarhatd Gt nem vezet el a masikhoz?
Megtapasztaltad ¢s megtagadtad vagy soha meg sem probaltad?" Ella szamtalanszor kérte, hogy
anyja se molesztalja az orvoshoz fordulassal, mert 6 régesrég felndtt, s a maga ura. Kozben
lefestette a csaladjat, anyjat, hugat, Zoltit és Jendt csalddostul. Anyjat mult szdzadi 6lt6zékben
orokitette meg, diszes nyakékkel, mely folott zolden viritott, méregzold rancok siiri halgjaval
besz6tt arca, szeme helyén két feneketlen fekete lyukkal. Onmagét Ella minden egyes alkalommal
hullaként festette meg. Onarcképei kozott a kiilonbség csak annyi volt, hogy arca egyre
sovanyabb, aszottabb lett. Végiil mar haja sem volt: csak egy koponya, melyre raszaradt a bor. De
mindig ugyanaz a semmibe meredd holtidegen tekintet az elsé onarcképtdl az utolsoig.

Szamos ismeretlen férfirol és ndrdl késziilt portrét is taladltak a mappékban. Egyetlen egyig
borzalmasan torz arcok voltak. Egyetlen egy volt kozottilk, amely Emire olyan mély hatast
gyakorolt, hogy soha tobbet nem tudta kitdrdlni az emlékezetébdl. S6t ébren éppligy, mint
rémalmaiban ismételten visszatért e kép. Emil és Emi ismerték Jend feleségének, Annamarianak a
szlileit és Dorit, az dccsét is: A sziildket sokszor lattak a varosban sétalni. Nagyon-nagyon dregek
voltak, de tigy andalogtak, mint fiatal szerelmesek szoktak, arcukon csupa tidvoziilt boldogsaggal.
Ezen rengeteget lehetett nevetni, hosszasan el lehetett toprengeni, csak észrevétleniil atsiklani
nem lehetett felette. Ezt az elementaris Osszeilleszthetetlenséget ordkitette meg Ella a roluk
késziilt festményen. Méghozza ugy, hogy a kép eldterében ott all ez a vénséges vén hazaspar
egymast atkarolva, a hattérben egy ablakkeret latszik, s az ablakszarnyak koziil kihajolva egy
kozépkoru férfi konyokdl a parkanyon. Nagy, alvosbabaszerlien kerek szemei vannak, hullamos
barna haja, mely joval hosszabb az akkoriban szok4sosnal. Nem miivészfrizura ez, hanem tipikus
n6éi hajviselet. Seprds szempilldi mogiil csabitd tekintet villan eld. Orra nincs, csak egy
talméretezett, hangstlyozottan cakkos, vérvords razzsal kifestett szdj lathaté még, leirhatatlanul
visszataszité mosolyra htizédva.

Ellanak méhrakja volt, a kialakult metasztazisok az agyat, majd a 1égzdszerveit tdmadtak meg.
fgy végiil megfulladt:

Temetése - Jend batyja jovoltabdl - olyan volt, hogy maga sem kivanhatott volna 6nmagéahoz
illébbet. Jend ugyanis - mint aki teljesen megfeledkezett réla, hogy a huiga temetésére érkezett -,
viharos 6rommel lidvozolte a rég nem latott szabadkai ismerdsdket, mindenkivel véltott néhany
keresetlen szo6t, ami aztan rendre a sajat fecsegésének monoldg-sorozatava terebélyesedett. Végiil
mar mindenki csak 6t figyelte néma dobbenet mogé rejtett karorommel. Amikor végre kifogyott
az ismerdsokbol, egyszeriben észrevette, hogy minden szem ra szegezddik: - Mi az, hat nem is
harangoznak? - kialtott fel hirtelen, s abban a minutaban megpillantott egy rozsdas kis harangot a
tavolban. Gondolkodas nélkiil megindult a harang irdnyaba, atgazolva az utjdba keriil sirok
soran. Tompa ¢és kicsorbult hangokat hallaté kis harang volt.
harangszo kisérte. S mikdzben a gyasznép megiitk6zéssel alig leplezett kivancsisaggal, s6t nem
egyszer mar visszafoghatatlanul kicsattano rohogéssel figyelte Jend produkcigjat, a sirt koriilallo
hozzatartozok ugy hatottak, mintha valami cstfondaros baklovésbdl keriiltek volna ebbe a



fejtetore forditott jelenetbe, amelyben végiil a legelenyészObb részlet is elveszitette minden
kapcsolatat azzal az egyébként teljességgel cafolhatatlan ténnyel, hogy Ella evilagi utolsé ttja is
ezennel véget ért.

Oravecz Péter

Melyben Balassi hangjat veszi kolcson végsé szavahoz

Oh ¢én édes Istenem, mért biintetsz te fénnyel?
Ahelyt, hogy 6rvendeztnéd szivemet reménnyel!
Elemészté gonddal?

Aldj okulasommal

- hisz sujtal torpeséggel.

R4 gondolok folyton: tiindérszép kedvesemre.
Tobbet gondolok ra, mint kegyelmességedre.
Gyarlésagom szentség:

sarbol lett emberség

- ennyi sz6l mentségemre.

Az tiindérszép szerelmem el fog hagyni engem.
Ream se néz tobbet, tan meg fog halni bennem.
Vaksag lesz hianya.

S Ujdonuj baratja

fogja szeretni szebben.

Vaksagomban pediglen széplanyra nem nézek,
marad nékem ostoros, mostoha Fenséged

kit csak hinni tudok

s kitdl csak tanulok

éteri bolcsességet.

Ereimben az vér tobbé nem szennyesedik,
foldi 6romoktiil mar be nem feketedik,
iires tekintetem,

halalra valt lelkem

Altalad fényesedik.

Cinkeldny szeretém, cinikus vagy kedvesem,
nevess csak, de tudd meg: végsd oran, ugy legyen,
mosolyg6 kebledre,

kemence-6ledbe

hajtom le majd 6sz fejem.

Zsarnok, hozzad megtérek engedelmességgel,
zéard csuklomhoz bilincsed, biintessél a fénnyel.
Ne aldj okulassal,

ne is sujts le massal:

csak f4jo kolteménnyel!



Részletek egy késziilo ciklusbol

Proléogus I.

A terasztetd arnyékaban

kikolti tojasait

a rozsdafarku-par.

Majusban csettegd fioka harom,
sz¢lben fiirdé meggyfalombig
repiilni tanul.

Es megtanulnak

uszni a fényben,

megtanuljak,

mi a felhajtéerd,

a gravitacio 6lomsuly-nehezéke,
megtanulnak

tancra kelni a térvények
lathatatlan vihardban

- mert csodat lehet

mivelni hat picinyke szarnnyal.

Prologus II.

Kolibritanc ez,

nem géppuskazaj.

Nem is mutatvany:
¢letforma csak.

Az égig ivel6 futam

ha csigolyaid
aramkorébdl indul,
borzongast idéz eld,
nem tapsvihart.
Lehunyt szemek mogott
csak hat kristalyharang
csiszolt korongja
koccan 0ssze,

ahogy részeg istenek
sOroskupai tinnepekkor.
Lucia jatszik.

Gitarja vizszintes langgal ¢ég



Emmanuel Letourneux

Rendezetlen iratok dossziéja

Forditotta: Takacs M. Jozsef’

Levelek a 7/b-bol
Clara & Iskell.
Hatdsagi dosszié.

Arra szeretném kérni, kisasszony, hogy ezentul ne fiiggony6zze el az ablakat, ha észreveszi,
hogy ott vagyok, a tiiloldalon. Nem kell félnie t6lem, bar nem ismer engem.
Szomszédja, Iskell

Kedves uram! Nem akarom megbéntani, de mit akar tulajdonképpen?
Clara

Szeretem nézni, ahogy dolgozol, Clara, 6romet okoz nekem. Lehet, hogy igazabol ez tart
¢letben. Engedd ezt meg nekem, ez egy teljesen artatlan dolog.
Szeretettel: Iskell

Uram, Iskell ar! Tulajdonképpen mit akar? Igazdn tudhatnd, hogy nincs inyemre az efféle
gerjedelem. Artatlan dolog! Azt szeretnéd, hogy belemenjek ebbe a jatékba... Miféle
artatlansagrol lehet sz6 ezzel kapcsolatban? Nem is kellett volna valaszolnom, de a maga szeme,
ez az ablak mogott felvilland moho szempar: mint olajbogyok az 6rokkévalosagban! Undorodom
toliik. Ilyen szemekbdl élek, az a munkdm - és ezt te is jol tudod -, hogy kimagozom az efféle
szembogyodkat, kioltom bel6liik ezt a sovar csillogast: és engem meg ez tart ¢letben. Akikkel ezt
csindlom, mind iires tekintettel, de felemelt fejjel tavoznak, és egy kicsit jobban érzik magukat:
Egyébként meg, Iskell, maga rontja az {izletemet. Ha ennyire érdekli a dolog, miért nem probalja
ki? Szivesen tartok magéanak egy arubemutatot... Csak tobbet ér, mint ezek a gyerekes szavak, ez
a gligyoges?

Nincs harag, Clara

Clara, miért e szigoru itélet? Biztos lehetsz benne, hogy semmit sem oldana meg, ha
talalkoznank. Nagyon iigyetlen vagyok a ndkkel, nagyon tapasztalatlan. Mindent elrontanank
ezzel. Csak maradjon minden ugy, mint eddig, ki-ki a maga helyén, az ablak két oldalan. Hidd el,
igy tudom a legtobbet felkinalni neked: az elragadtatdsomat: Tudod, nagyon, tényleg nagyon
szépnek talallak, kiillondsen a hasadat! Az elragadtatdsom - gondolj csak bele, biztos vagyok
benne, hogy soha senki nem kinalt neked ennél dszintébbet, szebbet, ez talan még a szerelemnél
is szebb.

A te lazban égo6 Iskelled

Uram, most akkor megint el kell jatszanom a kegyesndvért egy iitddott kedvéért? Mégis, minek
néz engem, mit jelentek a maga szamara?
Clara

1 A Casier Litteraire és a L'Autre Journal kdzos palyazatanak egyik dijazott alkotasa



Clara! Ez minden, amit mondani tudsz nekem? Hat mit csinalsz? Cserbenhagysz. J6, hagyj el, de
ne sértegess! Kegyelem!
Iskell

Jo, Iskell, rendben van. Tegnap este nem kellett volna olyan vadul dsszerantanom a fliggdnyoket,
¢és lehet, hogy azt az urat, akivel voltam, nem is zavarta volna, hogy ott vagy, de én, én nem
birtam tovabb. Meg kell, hogy érts, nem igértem neked semmit, és nekem a munkdmra kell
koncentralnom. Gyere, Iskell, rendezziik végre ezt az egészet! Gyere, hogy vége legyen ennek a
zlirzavarnak:.. Gyeriink a slirlijébe, és aztan balta! Az élet, Iskell! Te jol tudod, hogy ki vagyok, és
azt is, hogy ezen nem lehet valtoztatni. Kiméld meg hat megsebzett lelkemet!

Clara

Hogy magyardzzam meg neked, Clara, hogy én nem szorithatlak a karjaimba? Gyere, Iskell...
Mint egy szeretonek. Lehetséges volna, hogy szeretsz?

Iskell, te elbaszott, perverz kukkol6! Gyere vagy hivom a zsarukat. Gyere, lassuk mar egymast
kozelebbrodl is! Annyira felkavarsz, hogy - amint mondod - szeretlek, de ugyaniugy meg is
tudnalak 6lni. Ez még konnyebben is menne. Nem akarom, hogy felforgasd az életemet.

Clara

Clara, ezt nem teheted. Iskell, aki hiszi, hogy a démon angyal, hisz abban is, hogy a démonbdl
sziiletett angyal nem bukik el tobbé.

Iskell, gyere... Megteszem.
Clara

Clara! Elhiszed nekem, ha megint azt mondom, hogy sohasem tortént velem ehhez foghato, és
hogy korabban sohasem lattalak ilyennek? Remegtél valaha is ugy, mint akkor, amikor az én
elaggott gyermekkarjaim Oleltek? Egy ilyen dolgot, Clara, nem szabad banalizalni,
félremagyarazni vagy megismételni és megdlni. Mintha csavarokkal lenne a szemiiregembe
rogzitve, ugy 0rzom a képed: a karod, a tested és a szemed! A vildgmindenséget adtad nekem
egy szempillantas alatt. Tudnod kell, meg kell tudnod, hogy immar nélkiilozhetetlen vagy
nekem. Altalad létezem, szeretlek. Ez van, Clara, szeretlek. Tobbé semmi sem valaszthat szét
minket.

Iskell

Iskell! Most mar felesleges, hogy irj nekem. A leveleid nem jutnak el oda, ahol vagyok.
Rogton azutdn, hogy elmentél, elhagytam a varost: lehetetlenné tetted, hogy folytassam a
munkamat: Miért nevettél a karjaimban? Miért mondtad nekem azokat a dolgokat, amikor
gyengéden elhuztal az agytol? Az agy nem arra vald, hogy adlmodozzunk, Iskell, ezzel csak
kihivjuk a végzetet. Most nagyon elveszett vagyok, nincs semmi er6dm és a férfiak
elborzasztanak. Csak egy dologban vagyok biztos, hogy soha tobbé nem birnam elviselni, hogy
ott 1égy az ablakom mogott. Mi lesz velem, lehetek akar a vilag tulsé végén, ha szerelmes
vagyok! Biztosan gyakran fogok almodni rolad, ahogy csokokra vagyva futottunk a sotét
utcakon. Isten veled. Szeretlek és elmegyek, mert immar semmi sem valaszthat el téled.

Clara

Clara, ugye meglepd6dtél? Ennyi id6 utan! Végigkutattam érted a vilagot €s megtalaltalak.
Iskell



Fabo Kinga

Csak ha muszaj, szamuraj

Tartozhat-e egy I¢lekhez két test?
Vagy ez eleve kétes gondolat?
Lehet ugyanannak a I¢leknek

két kiilonb6z0, mégis egy
testbe kodolt kiilon Utja?
Valoban két kiilon Ut az?

Vagy ko6z0s kor, kiilon-kiilon
korbefutva, amelynek a kozéppontja
egy? Keriilgetjiik. Egyiitt

nem ¢érhetjiik el.
En - a gésa- rés a biztonsagan.
Ha bevallja: a rés nyeli

el. Ha tagadja: a hiany.
Az én hibam? Ha megfejti:
sajat képmasa veti ki.

Két egymasnak szant jel, hivas:
nagy kihivas mindezt sejtve,
egymast, onmagukat mégis

ezért félreértve, rejtve.
Megfesziil a 1¢élekpant.
Két jeloletlen jeltargy

kozott - lehet mas? Megol, ha mégis
megjelol. Ha megjelolom: megdlom.
Orok, megvaltatlan jelek kozott

gyotor, gyotrom - egymast félve.
Jelnek nincs jo megfejtese.
Uszkal-cstuszkal a jel alatt:

végleg rogzitetlen marad.
Vagy fixdlom: szégyenbélyeg.
Hiaba a kozos 1élek,

¢és a két test, dsszeforrva,
ha két kiilon uton jar.
Hat nem musz4j, szamurd;.



Kiss Otto

Elsé kép

Szereplok:

Az arnyék

Van-e teste? Van-e sajat énje?

Van-e sajat énjében sajat 1élek?

Vagy mindez csak egy masik én torz kivetiilése?
En véltem beléje az enyémet?

Vagy 0 vetiti rdm a magaét?

Lehet masképp? Ki tudja.
En: az arnykép? Titkolja.
Elterjed és beszippant.
Hal6 vetiil ram.
Lélekpillangét fogott?

Fallosz-lelke mocorog?
Vagy a pénisze?

Ejjeli pille

jott ide?

Aranypora vet szikrat?

Attol él, attdl vibral?

Test ¢és 1¢lek kozt ingaz

a tiinet. A vetiilet.

Megsziil: De meg nem sziintet.
Aisza egyszer lizen.

Feljon egy uj 1étezo.
Erdeklem? Nem.
Engem sem 0.

Ha megnyerd,

akkor sem.

De nem az. Tévedtem.
Lelke nincs, vagy ha mégis,
lelkében télem idegen.

Lett egy idegenje neki.
Arnyékként koveti.

Egyenes kor

- Jaték ot képben -



OREG FERFI, fehér szakall, bokaig érd lodenkabat, kezében szemléltetd palca
ALIZ, huszonéves lany

DOLOMITA, huszonéves lany

LUCIA, huszonéves lany vilagos selyemruhdban

FILIPPO, huszonéves férfi egyszerti 6ltonyben

(mield6tt a fliggdny felgordiilne, valahonnan a szinpad mdogiil:)

ELSO HANG (kozépkort férfié)
Megenged, uram, egy személyes kérdést?
MASODIK HANG (kozépkora férfié)

Nem lehet, kérem.

ELSO HANG

Dehat, miért nem?

MASODIK HANG

Még nincs itt az ideje.

Szin: A szinpad bal hatso sarkaban allvanyra akasztva egy vazlatos, emberi testet abrazolo rajz.
Elétte asztal, rajta napld. Oreg Férfi a naplo folé hajol. A szinpad elSterében iskolapad, benne a
négy fiatal, mint didk. A padon fiizetek, ir6eszk6zok.

OREG FERFI ( felpillantva)

Holgyeim és (enyhén meghajol) Filippd ur! Mint tudjdk, idénk véges, de éppen elég ahhoz,
hogy mindnyéjan sorra keriiljiink. Csupan a sorrend nem ismeretes még eldttiink: Jollehet,
én mar sejtem. Nos tehat: (ismét belebujuk a naploba) Aliz kisasszony! (hatrabb 1ép, a palcaval
rdmutat az emberalak gyomrara)

ALIZ ( felall)

Azon ételek ¢s italok befogadasara, valamint részbeni feldolgozasara szolgald szerviink,  mely
ételeket és italokat gondozdink - megétetés és megitatds végett - elénk helyeznek. Az
érzékenyebb gyomruak azonban ezt visszautasitjak, s maguk indulnak iires tarisznyajukkal a
vilagnak, 6nallban kutatva kenyér és viz utan. Es lelnek azt. Ilyeneket, hogy (az ujjan
szamol): 6nzés, csalas, hazugsag. De ezek a kategdéridk még az erdsebb gyomruak szamaéra is
nehezen emészthetdk.

OREG FERFI

Koszondm Aliz, allva maradhat: (kozben ismét a naplohoz 1ép, hosszasan nézi) Dolomiti
kisasszony!

DOLOMITA ( felall)

OREG FERFI (hatralépve ramutat az emberalak gerincére)

DOLOMITA

Osidok 6ta az emberi tartas eszkoze és jelképe. A torténelem folyaman azonban végig jelen
van az aldrendelt tobbség viszonylagos nyugalmat jelentd, vizszintes gerinchelyzethez
visszakanyarodé folyamat. Am ismeriink néhany kirivo esetet is, mely kirivo esetek Gseiktl
orokolt fliggdleges tartdsukbol millimétereket sem engednek. Nyugalomra azonban ezen
emberek is csupan vizszintes gerinchelyzetiikben lelnek. De ez az 6rok nyugalom.

OREG FERFI

Ko6szonom kisasszony, allva maradhat. (Ismét a naplohoz 1ép, hosszasan szemléli, majd.) Lacia
kisasszony! (rdmutat az alak széjara)

LUCIA ( felall)

Nyilasa cseresznyepiros savval, igynevezett ajakkal hatarolt. Az ajak formalasaval, no meg tovabbi,
a hangképzéshez elengedhetetlen szerveink segitségével, a szajnyilason at bocsathatok utjukra a
hangok. Sorjazé hangjainkbol allnak Ossze szavaink, mondataink. Ezek a mondatok irdnyulhatnak
csupan vegetacionkra, de vonatkozhatnak érzéseinkre és érzelmeinkre is. Sot: gondolatkozld



eszkozként is hasznalhatok: Gondolataink pedig arra valok, hogy segitségiikkel kimondjuk azt, ami
kimondhat6, valamint - segitségiikkel - elhallgassuk azt, ami nem mondhato ki.

OREG FERFI (éllel)

Nagyszerli volt, Lucia kisasszony; kérem, maradjon allva!

LUCIA

Koszonom! (aggddva figyeli Filippot)

FILIPPO ( felall)

OREG FERFI (visszalép a naplohoz, sokaig szemléli, majd felnéz; latva, hogy Filippé mar all,
rdmutat az emberalak 1abara)

FILIPPO

Paros végtag, melynek egyik felét adllandoan egy négyszdgesitett godorben hintaztatjuk, tarsaval
pedig 1donk végezetéig jarunk-keliink egy elére megszabott vildgban: A jaras torténhet altalunk
megszokott modon, illetve bicegve, szokdécselve. Ez utdbbi esetekben viszont kevésbé
tavolodhatunk el godorben hintazgato tiikortagjatdl. Tovabba: jarhatunk viszonylag kis labon,
atlagos ldbon, valamint nagylabon. Am ezek, a kozhiedelemmel ellentétben, teljesen
fliggetlenek emberi nagysagunktol.

OREG FERFI

Ko6szonom, Filippo ur! (séhajt) Nos, szokdsukhoz hiven, ismét ki-tettek magukért. Naprol napra
kellemesebben csalodok dndkben. Kérem, foglaljanak helyet! (leiilnek) K6szondm! Most pedig,
hatralévd idonkben, bemutatok 6ndknek egy ujabb testrészt, s elmondom az ezzel kapcsolatos
tudnivaldkat. (a rajzhoz 1€ép, palcajaval rdmutat az alak vallara) Nos, a vall az az alkatrész, mellyel
mindennapi, valamint évmillids keresztjeinket cipeljiik. Vallunk novekvd terheinkhez évezredek
¢s ¢évmilliok ota aranyosan alkalmazkodik. Ez az alkalmazkodds azonban, ugy tlnik,
mostanaban egyre sikertelenebb: Mintha kissé eltolodni latszana. Probaljuk meg ma,
csikofarkor Samsonok akik vagyunk, a vilag gondjait; magunkra olteni: Mintha torékeny
kiradlykisasszonyoknak tiinnénk... (hatassziinetet tart) De mi van, ha nem 6ltjiik magunkra? (ismét
hatéssziinetet tart, kintrdl belecsengetnek) Koszondom figyelmiiket! A mai emberismeret Orat
ezennel berekesztem. (enyhén meghajol)

(a didkok felallnak)

OREG FERFI (6sszecsukja a naplot, hona ala veszi, elindul kifelé) (a diakok szedeldzkddni
kezdenek, kozben:)

Lassu fiiggony
Misodik kép
Szereplok:

LUCIA, huszonéves lany viligos selyemruhaban, arcan élarc mosolyra huzott szajjal; a jelenet alatt
végig mozdulatlan

FILIPPO, huszonéves férfi egyszerii 6ltonyben; a jelenet alatt végig mozdulatlan

ANYA, kozépkoru holgy sotét ruhaban, arcan alarc sirast szimbolizalo, legorbitett ajakkal; a
jelenet alatt végig mozdulatlan

OREG FERFI, fehér szakall, bokaig érd 16denkabat

STATISZTAK, egy tiz év koriili fii és egy hasonl6 korti leany

OREG FERFI (mielétt a fiiggony felgordiilne, elébujik mogiile, kezében orias, piros papirszivet
tart, rajta a fehér szinnel felpingélt szoveg a kovetkezd:)

A dobogéas csak akkor sziinik bennem egy-egy pillanatra, amikor testem és lelkem tomérdek
sulyat beléd helyezem, illetve rad testdlom. Ilyenkor helyette dobbansz bennem egyet-egyet, a
sziv munk4jat pillanatnyilag magadra vallalva.



(a kozonség olvasat-ideje utan visszabtjik, majd felgordiil a fliggdny)

Szin: Ures szinpad; bal szélén, a kdzdnséggel szemben Liicia; jobb szélén, a kozonséggel szemben
Anya; kozépen, a kozonséggel szemben Filippod all. Lucia és Filippo kozott egy fal talalhato,
papirdobozra festett, stilizalt téglakkal. A kozonség a fal keresztmetszetét latja. Mindharman,
keziiket maguk elott leengedve, egyetlen hossza kotelet tartanak.

ANYA (kimérten, a kozonség fel¢)

Ugy érzem, fiam, nem lenne helyes, ha igy cselekednél.
FILIPPO (a kozonség felé)

Megkapom, megigérték, nekem igérték a hivatalt!
LUCIA (kimérten, a kzonség felé)

Es a hivatal?

FILIPPO

Megigérték, megkapom.

LUCIA

Ez nagyszerii! Es nagyon fontos.

ANYA

Ugy érzem, fiam, nem lenne helyes, ha igy cselekednél.
FILIPPO

De hisz mar nekem igérték a villat!

LUCIA

Es a villa?

FILIPPO

Megkapom, dragdm, megigérték.

(a Statisztak balrdl bejonnek)

LUCIA

Ez nagyszerii! Es nagyon fontos.

ANYA

Ugy érzem, fiam, nem lenne helyes, ha igy cselekednél.

(a Statisztak megfogjak a falat, Filipp6 hata mogott lassan elindulnak vele Anya felé, kdzben)

FILIPPO

De hisz mar nekem igérték a vadaszhazat!
LUCIA

Es a vadaszhaz?

FILIPPO

Meglesz, dragdm, megigérték.

LUCIA

Ez nagyszerii! Es nagyon fontos.

(a Statisztak leteszik a falat Anya és Filipp6 koz¢, mozdulatlanul Anya koriil maradnak)

ANYA

Ugy érzem, fiam, nem lenne helyes, ha igy cselekednél.

FILIPPO

De hisz Lucia mar nekem igérte a kezét! Holnap megkérem az apjatol.
LUCIA

Es a kezem?



FILIPPO

Holnap lesz a nagy nap. Senki sem tarthat vissza!
LUCIA

Ez nagyszerii! Es nagyon fontos.
ANYA

Aldasom ratok, fiam!

FILIPPO

K06szondm, anyam!

LUCIA

Es édesanyad?

FILIPPO

Aldasat adta.

LUCIA

Ez nagyszerii! Es nagyon fontos.

Fuggony

STATISZTA FIU (el6lép a fiiggdny maogiil, kezében hatalmas, fehér keménypapirbol kivagott
arcprofilt tart, rajta piros betlikkel a felirat:)

Régi igazsag, hogy 6nmagat ismeri legmélyebben az ember. Arcunk olykor érzéseink és érzelmeink
vetitévaszna, maskor fatyol, mellyel ugyanezen dolgainkat takargatjuk.

(néhany masodperc utan visszalép a fiiggdny mogé)
Harmadik kép
Szerepldk:

OREG FERF], fehér szakall, bokaig érd 1odenkabat, kezében hegedii
FILIPPO, huszonéves férfi egyszerii 61tonyben

(miel6tt a fiiggdny felgordiilne, valahonnan a szinpad mogiil.)

ELSO HANG (kozépkort férfié)
Megenged, uram, egy személyes kérdést?
MASODIK HANG (kozépkort férfié)
Nem lehet, kérem.

ELSO HANG

Dehat, miért nem?

MASODIK HANG

Még nincs itt az ideje.

Szin: Szobabelsd. A szinpad jobb felén kottatartd allvany, rajta szétnyitott kotta. Tole kissé balra
heverd, mellette asztal, rajta mindenféle iratok. Az asztalnal szék, hatrabb fogas, kabattal, sallal,
sapkaval.

OREG FERFI (a kottat nézi, hegediil, konnyed dallamiveket jatszik, andante; Filippé nem figyel
vagy csak latszolag nem - eldonthetetlen)

FILIPPO (fel-al4 jarkal, tobbszor megkeriili az dgyat is, ideges, latszik, beszélne, de bantja, hogy
nem figyelnek ra; .aztdn mégis raszdnja magat.)

Ott hagytam abba, hogy az ember fliggdségi, de még inkabb aldrendeltségi viszonyaitol
mindenkor valni szeretne. De hogyan? Véleményem szerint a valésagban sohasem valhat meg



toliikk, legalabbis egésziiktél nem. Csupdn a részletekben. Ez viszont kompromisszum.
Akarhogyan szemléljiik, bizonyos szemszdgbdl mindig is kompromisszum! (jelentdségteljesen)
Amde gondolatban!? Hiszen a gondolat 6rokkon szabad volt, s reméljiik, lesz is; ezért én
gondolatban 6rokkon szabad lehetek.

OREG FERFI (pillanatra abbahagyija a jatékot, odafordul Filippohoz ironikusan)

Ez nem kompromisszum. Neeem...

FILIPPO (Oreg Férfi szavait fel sem veszi, vehemensen folytatja tovabb:)

A gondolati szabadsag a mivészek leglényegesebb motivald erdi kozé tartozik. Ezen a téren
nem lehet megkotni az embert. Ezért a miivészek latszolag szabad, de 6rokre megkotott, vagy
latszolag megkotott, de 6rokkon szabad emberek. Relativ.

OREG FERFI (pillanatra ismét abbahagyija a jatékot, bantja, hogy Filippo nem figyelt fel elébbi
¢lcére, ugyanezt most erdsebben teszi:)

A megkotott embert viszont csak egy igekotd valasztja el attol, hogy felkotott legyen. A miivész
pedig, mint olyan, nem akar felkotott lenni, ezért a gondolati szabadsagot valasztja. Igy
gondolta, ugye?

FILIPPO (tovabbra sem zavartatja magat)

Eh! (legyint) En felépitettem magamnak az almok tarsadalmat, s ez gyoégyirként szolgal az
elhadart valosagra. Tarsadalmam egyszemélyes, nincsenek hatarai és barkit befogad, aki
utlevélként almokat mutat fel. Minél mélyebbek és teljesebbek ezek az dlmok, anndl nagyobb
szerephez jut dnmagan, vagyis tarsadalman beliil az 4lmodd. (egészen felheviil) Ez a rend
befel¢ mélyiil, igy mindig egyszemélyes marad, ugyanakkor minden 4almoddé is. Ebben a
tarsadalomban nincs vallas €s nincs valasztojog, és egyaltalan semmiféle jog sincs, és kotelesség
sincs, nincsenek irott torvények, és forradalmak sincsenek! Egymds &4lmait nem lehet
megdonteni! (kiss€¢ higgadtabban) Ez az egyszemélyes tarsadalom joval tal van az
allamrendszeren, itt nincsenek osztalyellentétek, igy nincs sziikkség a nem 1étezd
osztalyellentéteket kibékitd szervezetekre. Allam, ha volt is, régen elhalt: Itt nincs 1d6 és tér,
az 4lmodok mindig ott, akkor és azt dlmodhatnak, ahol, amikor és amit szeretnének::. (szinte
komoran) Egyre azonban vigyazniuk kell: az dlmokat a valosdggal soha nem szabad vegyiteni,
mert ez a tdrsadalom személyiségekre valod széthullasat, vagyis az dlmodé személyiségekre vald
széthullasat jelentené. Tehat, fokozottan iigyelniink kell almaink valdsaggal vald kapcsolatara,
mert amint érinti egymast e két kategdéria, nyomban Ordk hasaddsnak indul, s tobbé nem
szintetizalhat6 az almodon beliil.

OREG FERFI (a jatékot az utolsé mondatok alatt abbahagyta, hegediijét teste mellé mellé
leengedve mereven nézi a kottat, aztan lassan ranéz Filippora, hangja komoly)

Ennek mintha egy kicsit szkizofrén ize lenne... (aggddén) Jol van, Filippo? Es egyébként is: mi
az, hogy valosag? Igazsag? S mi az, hogy igazsag? Valosag?

FILIPPO (kimérten, tagolva)

Mindenképpen leszogezhetem: én gondolatban 6rokkon szabad leszek.

OREG FERFI (szinte eléreddl, annyira Egyeli Filippé szemét)

De vajon szabad lesz-e, Filippd, ha méas nem, csupan gondolatai lesznek magéaval?

FILIPPO (ugyanolyan mereven figyeli Oreg Férfit)

Vajon, nem azért ember az ember, mert maganyaban sincs soha egyediil?!

(egymast flirkészve, mindketten igy maradnak, kdzben:)
Lassu fiiggdny

Negyedik kép

Szereplok:

LUCIA, huszonéves lany vilagos selyemruhdban, arcan alarc, sirdst szimbolizald, legorbiild



ajakkal; a jelenet alatt végig mozdulatlan

FILIPPO, huszonéves férfi egyszerti 6ltdnyben; a jelenet alatt végig mozdulatlan

ANYA, kozépkoru holgy sotét ruhdban, arcan alarc, sirdst szimbolizalo, legorbiilé ajakkal; a
jelenet alatt végig mozdulatlan

OREG FERFI, fehér szakall, bokdig éré l6denkabat

STATISZTAK, egy tiz év koriili fia és egy tiz év koriili lany

OREG FERFI (mielétt még a fiiggony felgordiilne, eldbujik mogiile, kezében Orias, piros
papirszivet tart, rajta fehér szinnel irt szoveg olvashat6:)

Egyszeri gyari munkas, aki mindig ugyanazt a munkafolyamatot végzi. Mégsem csupan egy
elhanyagolhat6 lancszem, ellenben: maga a kapocs, mely nélkiil testiink rendszere 6hatatlanul
0sszerogyna.

(visszalép a fiiggdny mogé, az felgordiil)

Szin: Ures szinpad, bal sz¢&Ién, a kdzonséggel szemben Liicia; jobb szélén, a kozonséggel szemben
Anya; kozépen, a kozonséggel szemben Filippo all. Anya és Filippd kozott egy fal talalhato, amint
az a masodik kép végén maradt. Mindharman, keziiket testiik eldtt leengedve, egyetlen hosszu
kotelet tartanak.

ANYA (kimérten, a kozonség fel¢)

Ugy érzem, fiam, nem lenne helyes, ha igy cselekednél.
FILIPPO (a kozonség felé)

Eldontottem. Nem maradhatok itthon.

LUCIA (kimérten, a kozonség felé)

Ugy érzem, Filippo, nem lenne helyes, ha igy cselekednél.
FILIPPO

Ne haragudj, drdgdm, utaznom kell. Még ma éjjel. Te is tudod.
LUCIA

Es a villa, a vadaszhaz?!

FILIPPO

Szomort szivvel hagyom itt.

ANYA

Es Licia, a hazassag?

FILIPPO

Szomort szivvel hagyom itt.

LUCIA

Es édesanyad?

FILIPPO

Szomort szivvel hagyom itt.

LUCIA

Tudja mar?

FILIPPO

Beletorddni latszik.

ANYA

Ugy érzem, fiam, nem lenne helyes, ha igy cselekednél.
FILIPPO

A tobbiek mar Gton vannak. Holnapra barmi torténhet az orszagban. Indulok.
ANYA

Lucia tudja mar?

FILIPPO

Beletorddni latszik.

LUCIA



Ugy érzem, Filippo, nem lenne helyes, ha igy cselekednél.
(a Statisztak belépnek, egy ugyanolyan falat hoznak, mint ami Anya és Filippd kozott all)

ANYA
frjal.
FILIPPO
frok.
LUCIA
Biztosan?
FILIPPO
Megigérem.
LUCIA
Sokat?
FILIPPO
Sokat.

(a Statisztak lassan Lucia és Filipp6 kozé viszik a falat, leteszik, s mindketten mozdulatlanul ott
maradnak)

ANYA

Sok szerencsét, fiam
FILIPPO

K6sz6ném, anyam!

LUCIA

Latjuk még egymast, Filippo?
FILIPPO

Megigérem.

Fuggony

STATISZTA LANY (el6lép a fiiggony mogiil, kezében hatalmas, fehér papirbol kivagott arcprofilt
tart-az iménti tlikorképét-, rajta piros betlikkel a felirat:)

Arcunk orokké-felismerhetéen azonos onmagunkkal, de méasok szamara csupan tobbezer-maszk
forméjaban fedezheté fel: Ok csak ezen maszkok lehantisa utin kozelithetnének eredeti
valosdgunkhoz. De az ilyen mélységekig terjedd érdeklddés dnmagunkkal szemben is ismeretlen.
(néhany masodperc utan visszalép a fliggdny mogé)

Otodik kép
Szerepldk:

OREG FERFI, fehér szakall, bokaig éré l6denkabat, hegedii

ELSO HANG, kozépkort férfi szegényes, kopottas 6ltdzetben

MASODIK HANG, kozépkoru férfi, termete, arca feltiinden hasonlit Elsé Hangéhoz; oltozete:
zsakett, cilinder, sétapalca

HARMADIK HANG, férfié

Szin:
Dimbes-dombos sirkert, néhany o6don kereszttel, par seszinlivé fakult koszoraval, néhol szaraz,
kokadt viragokkal: Félhomaly. Valahonnan egyre er6s6dd hegediiszo hallik.



OREG FERFI (jobbrol lassan be, pillanatra sem figyel masra, elmélyiilten hegediil, konnyed
dallamiveket jatszik, ugyanazt, mint a Harmadik képben, andante; a sirhalmok kozott halad, at a
szinpadon, aztan lassan ki; a hegediisz6 tdvolodik, majd amikor mar alig hallhato:)

ELSO HANG (a szinpad mogiil)

Megenged, uram, egy személyes kérdést?

MASODIK HANG (ugyanonnan)

Természetesen.

ELSO HANG

Nos, uram, 6n emelkedik vagy zuhan?

MASODIK HANG (bosszussagot mimelve)

No de, kérem! Micsoda arcatlansag ez?! (jelentdségteljesen) Természetesen emelkedem!
ELSO HANG

Nagyszeri!

MASODIK HANG

Megmondan4, kérem, miért nagyszerli az maganak, ha én emelkedem?

ELSO HANG

Ennél mi sem egyszeriibb uram. Elsd bizonyossag: on emelkedik: Masodik bizonyossag: én
onnel egyirdnyban haladok. Konkluzié: én, mint olyan, emelkedem. Azt hiszem, uram, nem
kovettem el logikai ugrast, nemdebar? Oly ritkasdg manapsag Osszefutni emelkeddével! Talan
0n mas véleményen van, uram?

MASODIK HANG

Nagyon megkérem, ha nézze azt az alakot ott!

ELSO HANG

Miféle alakot, uram? Azt, aki abba az egyenesbe kapaszkodik?

MASODIK HANG

Igen, azt. Es lasson csodat: emelkediink. Az az alak ugyanis hant, mig a véletlen elé nem hozta azt
a sikegyenest. Most stagnalhat néhany évet, azutan...

ELSO HANG

Azutan?

MASODIK HANG

Azutén, ha nem birja karral, gondolom, zuhan tovabb.

ELSO HANG

Aha.

MASODIK HANG

No de, figyeljen csak! (Harmadik Hanghoz, kidltva) Hé, miszter, maga midta szorongatja azt a
sikegyenest?

HARMADIK HANG (tavolbol)

Hozzam szo6l, uram?

MASODIK HANG (bossziisan, maganak)

Na tessék: uram, uram::. (hangosabban) Magahoz, igen!

HARMADIK HANG

Es mit akar, uram?

MASODIK HANG

Megkérni arra, ha visszafelé jovet ismét Osszefutnank, akkor ne urazzon! Megteszi?
HARMADIK HANG

Mire maguk visszafelé jonnek, uram, én mar nem szeretnék itt lenni.

MASODIK HANG

Jo, jo; de kérem, komolyan gondolja azt, hogy évtizedekig birja ott lebegtetni magat?
HARMADIK HANG

En nem lebegtetek, uram, én korré hajlitgatom ezt a sikegyenest.

MASODIK HANG

Aha. Es minek?



HARMADIK HANG

Micsoda kérdés!? - Ha véletleniil masok is felemelkednének ily magas régiokba - mint
példaul 6ndk, uraim -, ne legyen miben megkapaszkodniuk a zuhanas eldtt.

ELSO HANG

Miszter, csak nem azt akarja mondani, hogy felértiink a cstcsra, ez az egyenes itt a tetdpont,
s hogy innen mar csak lefelé vezet az ut?

HARMADIK HANG

Ellenkezéleg, uraim! Ondk még fel sem értek a csticsra, s maris zuhanni kezdtek. A tetépont,
uraim, az egyenes, amit én most korré szorongatok. Ez a kulcs, uraim, 6rok magaslatok
kulcsa. Sajndlom, és j6 zuhanést kivanok!

(valahonnan egyre er6so6do hegediisz6 hallik)

OREG FERFI (jobbrol lassan be, pillanatra sem figyel masra, elmélyiilten hegediil; a dallam
ugyanaz, mint az imént, andante; a sirhalmok kozott halad, at a szinpadon, aztan lassan ki; a
hegediiszo6 tdvolodik, majd amikor mar alig hallhato:)

ELSO HANG

Mintha zuhannank, nemdebar?

MASODIK HANG

No igen.

ELSO HANG

De kérem, ez mégiscsak felhaboritd! On engem, hogy mast ne mondjak, félrevezetett...
MASODIK HANG (gépiesen)

Ez szerfelett alpari s modfelett testetlen gyantusitgatas, ugyanis, elsé bizonyossag: midén
megszolitott, on is lathatta, emelkediink; médsodik bizonyossag: emelkedés utdn a zuhanas
nem mas, mint torvényszeriiség. Azt hiszem, nem kdvettem el logikai ugrast: (gunyorosan)
Vagy taldn 6n masként vélekedik?

ELSO HANG

Gondoljon, amit akar, de belathatja: csalds aldozata vagyok. Az 6n csaldsa¢!

MASODIK HANG

No igen.

ELSO HANG

De uram, magat nem serkenti valamiféle cselekvésre a zuhanas ténye?

MASODIK HANG (élénken)

Dehogynem! Nem latja, hogy csapkodok a szarnyaimmal?

ELSO HANG

Ha 6nnek vicceldédni tamadt kedve, nagyon megkérem, ezt tegye nélkiilem!

MASODIK HANG

Ember, nézzen mar korbe! Nem latja, hogy stagnalunk?! Egyenes nélkiil stagnalunk!

ELSO HANG (kis csend utan)

Valoéban... S nem is lehetiink oly alacsonyan.

MASODIK HANG

No latja, megmondtam maganak!

ELSO HANG

Azt hiszem, uram, elnézést kell kérnem az iménti kirohanasomért...

MASODIK HANG

Ugyan, hagyja! Boritsunk fatylat a multra!

ELSO HANG (r6vid, kinos csend utan)

Most, hogy igy stagnalgatunk, hadd mondom el, ami a szivemet nyomja...

MASODIK HANG (batoriton) Hallgatom!

ELSO HANG

Nos, amikor 6nt megszodlitottam, volt egy olyan furcsa érzésem, mintha mar évek oOta



ismernénk egymast. Erti, ugye, mire gondolok?

MASODIK HANG (tiin6dve)

Igen... Anndl is inkdbb, mert bennem is motoszkalt ez az érzés.

ELSO HANG

Tudom, taldlkozasunkkor illett volna, az etikettet némileg felragva,
bemutatkozom... Filippo, tisztelettel.

MASODIK HANG

Nahat, ez meglepd!

ELSO HANG

De uram, mi meglepd van ebben?!

MASODIK HANG

Szintén Filipp6. Ezerkilencszazharmincnégy marcius tiz, Regepuszta.
ELSO HANG

Ez... ez tényleg érdekes... Az arca is, mintha... Mar emliteni is akartam.
MASODIK HANG

Ugy gondolja, baratom, hogy...

ELSO HANG

Haaat?!

MASODIK HANG

most

mégis

Mond valamit... Az a forradéas a kezén... Hisz évesen elgazolt egy fekete Mercédesz a...

ELSO HANG (szavéaba vag)
... a galantinai f6uton...
MASODIK HANG

... a galantinai féUton. Fantasztikus! Maga tényleg én, azaz hogy én... Varjunk csak! (pergdn)

Aliznak milyen szinli szeme volt?
ELSO HANG (azonnal)

Kék.

MASODIK HANG

Dolomita haja?

ELSO HANG

Aranyszoke.

MASODIK HANG

Lucia kibe volt halalosan szerelmes?
ELSO HANG

Belém! Azaz...

MASODIK HANG (elmerengve)
Emlékszel?

ELSO HANG (meglepédik)
Emlékszem.

MASODIK HANG

Mindre?

ELSO HANG

Mindre.

MASODIK HANG

A borospoharakra is?

ELSO HANG

A borospoharakra is.
MASODIK HANG

A szabadségra is?

ELSO HANG

A szabadsagra is.

MASODIK HANG (metsz6n)



Nem emlékszel semmire!

ELSO HANG

Igenis, mindenre emlékszem.

MASODIK HANG

A szabadségra is?

ELSO HANG

MASODIK HANG

A borospohar és a lanyok miatt?

ELSO HANG

A borospohar és a lanyok miatt.

MASODIK HANG

Szomoru

ELSO HANG

Az.

MASODIK HANG (révid csend utén)

S aztan, huszonkét évesen, a nagy utazas. Parizs! Roma! Késébb New York!
ELSO HANG

Neeem! Bar valdban voltak efféle gyermeteg dlmaim, de...
MASODIK HANG (mar csak magara figyel)

A pénz! A siker! A hirnév!

ELSO HANG

Azt akarja mondani, uram, hogy én mégsem 0n, vagyis hogy...
MASODIK HANG (s6hajt)

S végiil, tékozl6 fitként, mégiscsak a pottdmnyi haza.

ELSO HANG (élénken)

Nézze csak! ... Figyel? ... Uram!

MASODIK HANG ( fakén)

Igen, igen. Latja, emelkediink! Ismét emelkediink!
MASODIK HANG

Valoban.

(ebben a pillanatban a szin f616tt megjelenik négy 1ab - Elsé és Masodik Hangé -, egy-egy kotélbe
kapaszkodnak, mozdulatlanok, eresztik Oket lefel¢)

Megmondom 8szintén, erre én sem szamitottam. Ugy latszik, jo hatassal van ram az 6n jelenléte.
(mar egész alakjuk latszik)

ELSO HANG (mosolyogva)

Vagy ram az 6né, uram. Nekiink taldlkoznunk kellett. Azt hiszem, ez valahol meg volt irva...
Nem lehetett véletlen!

MASODIK HANG

Baratom, ez miivészet! Amit most mi csinalunk, nem emelkedés, repiilés, szarnyalds, ez
maga a milvészet!

(eltlinnek a sirhalmok mogott)

ELSO HANG

A, miszter, maga még mindig azzal az egyenessel bibelédik?

HARMADIK HANG

Uraim, 6nok itt?! Hogyan emelkedhettek ismét idaig?! Ilyet még nem lattam! - Valaki



zuhanorepiilésbdl atmegy emelkeddbe?! Ez rejtély, uraim, rejtély. Nagy akaraterdre vall.
MASODIK HANG (magabiztosan)

Hagyja csak, miszter, mi sem természetesebb ennél! - Aki emelkedésre sziiletett, az fel is
emelkedik. Barmily magassag légyen is az!

ELSO HANG

Ha megkérhetném oOndket, ne fecsegjenek annyit! (Harmadik Hanghoz) Inkdbb nytjtsa
errébb, miszter, azt az egyenest, hadd segitsek, miel6tt ismét zuhanni kezdiink!

MASODIK HANG (lelkesen)

Igaza van, bardtom! Egy mindenkiért, mindenki egyért! (Elsé Hanghoz) J6l fogja?

ELSO HANG

Jol. Es maga?

MASODIK HANG

En is.

HARMADIK HANG

Nem beszélni, stagnalni, uraim, stagnalni. Ez a kulcs. Az 6rok magaslatok kulcsa.

(rovid csend utdn valahonnan egyre er6s6dé hegediiszo hallik)

OREG FERFI (jobbrol lassan be, pillanatra sem figyel maésra, elmélyiilten hegediil; a
dallam ugyanaz, mint elébb, andande; a sirhalmok ko6zott halad, at a szinpadon, aztan
lassan ki; a hegediiszo tavolodik, majd amikor mar alig hallhato:)

(tavolbol, szocs6von keresztiil)

Aliz kisasszony!

ALIZ (tavolbdl, visszhangositon keresztiil)

Jelen!

OREG FERFI (tavolbdl, szocsdvon at)

Dolomita kisasszony!

DOLOMITA (visszhangositon keresztiil, messzir6l)

Jelen!

OREG FERFI (tavolrol, szocsévon at)

Filippo!

FILIPPO (visszhangositon keresztiil, messzir61)

Jelen!

OREG FERFI (szocsdvon keresztiil, tavolbol)

Lucia kisasszony! (kicsit var, valasz nem érkezik) Lucia kisasszony! (var, aztdn bosszusan
maganak) Sejthettem volna! (hangosabban, iinnepélyesen) A mai foglalkozast ezennel
berekesztem!

Fuggony
(rovid csend utan)

NEGYEDIK HANG (Luciéaé, valahonnan a szinpad mogiil)
Megenged, holgyem, egy személyes kérdést?

OTODIK HANG (Luci4é, ugyanonnan)

Nem lehet, kérem.

NEGYEDIK HANG

Dehat, miért nem?

OTODIK HANG

Még nincs itt az ideje.



Ujhazy Lasz1é

Intermezzo

Csak par napra érkezett az isten egy kotélhageson a zsindrpadlasrol. Harom tdncosnd ugrott
nyakéba rogton, hogy majdnem Osszeesett:

A nézétéren az Unalom népes serege iilt, figyelte az eléadast. Ez volt a zardjelenet:

Néhany Széknyikorduldsnak azonban ekkorra mar elege lett az egészbdl, s kifelé igyekezett.
Utanuk pedig egy csapat Csoszogas.

Benn, az iroddban a Siker izgatottan targyalt a Bukéssal, odakinn pedig mintha helyet cserélt
volna a nézOtér a szinpaddal. Mar a Kohogés, Tiisszogés, sot Krakogds is nekitamadt a
Viselkedésnek, hidba allt par Csititd Sz az utobbi mellett.

Az istenrdl a tdncosndk ekozben lecibaltak kabatjat-nadragjat. Gatyajanal tartottak éppen, mikor
Rohej szinte ugatni kezdett a karzaton.

A Konfliktusbol Sohaj sziiletett, ezzel a fliggdny Osszefutott - a tancosndket az istennel
egyértelmii pdzba boritvan.

A fiiggdny eldtt labrakapott Erdsodé Morgasok kozott a Keserli Szdjiz megigazitotta
nyakkenddjét, a csillarok kigyultak, felemelkedtek a Ruhasuhogasok is a Mozdulatokkal.

Az eléadasnak - igy, vagy ugy - vége lett.

A szinfalak mogott a Bukas a Sikerrel immar kardltve sietett a Pénz felé, aki az istenhez és a
tancosndkhoz beszélt. A tancosndk vihogtak. Az isten se figyelt oda.

De a Pénz beszélt, csak beszélt rendiiletlentil tovabb.

Dermed6 arnyékvilag

A f6ld emlékei némak

Az erdd fai kozott az 6szi csond megall
A szomszéd falu a napsiitésben
megtorli homlokat
templomrom falan

stitkérezik a halal

A tétova szembogar

fecskét talal -

tetdcserepeken szarad a vér

A magéanyos ember

iires faluba ér

Indulok én is hattal a multnak
né¢hany évembe még belefér
hogy hazaérjek mar-mar
Kezem fejére

katicabogar szall



Gorazde, 199.

Sebeok Janos

Ki kérdezte a capat?

Akire gyakran hivatkoznak, ugye. Ha fekete macska megy &t eldtted, az rossz eldjel. A
macskakorom jo eldjel. Valaha megidézettségre vagytunk, most az idézettség a f0, attételes
értelem nélkiil, hivatkozasi alap gyanant.

Itt van példaul Derrida. Vagy Fukuyama. Vagy Heidegger. Nem Heisenberg. Heisenberg nem
annyira jo, Heideggert kell mondani. Aki akar, ebbdl a harom névbdl mar jo61 megél. El van veliik.
Nem érhetik tetten. Hiiphiiphilip, barbatriikk: Derrida. Hiiphiiphiip, barbatriikk: Fukuyama.
Hiiphiiphtip, barbatriikk: Heidegger. Persze nem mindegy, hogy mikor melyik, de rd lehet érezni
elébb-utobb. Ha pedig minden kotél szakad, még mindig ott van Nietzsche. Nietzsche mindig
bejon. O a filozofia 6rok poénja. Mindig iil. Végiil is nem személyekrél, hanem kulcsszavakrol
van sz0, s a kulcsszavak a maguk nemében, a maguk megfellebbezhetetlen tekintélyével —
sztarok.

A kvantumgravitaci6 is kulcsszd. A modern fizika egyik kulcsszava, tehat sztar. Talan Alan
Sokalt - aki fajara nézve amugy fizikus - is idegesithette a kulcsszavak gatlastalan sztarolasa,
nosza, rittyentett egy esszét a kvantumgravitacio transzformativ hermeneutikajarol, s eljuttatta a
Social Text cimii folyoiratnak. A szerkesztdség raharapott a tudomanytalan ostobasagoktol
hemzsegd fiktiv dolgozatra, lett is beldle skandalum. Most Sokal tréfaja a sztar.

Sokal eredetileg a természettudomanyos igazsagot relativizald posztmodern filozéfidnak kivant
fityiszt mutatni, de tréfajaval az idézettség és a kulcsszokultusz egészének manipuldlhatosagat
mutatta meg.

Az liveghazhatés, avagy becenevén globélis folmelegedés is a sztarolt kulcsszavak koz¢ tartozik.
Ramtamad egy pacak: ,,Maga az a természetvédo, ugye? Sebedk, ha nem tévedek:" - ,,Igen" -
ezutan szokott jonni a ,globdlis felmelegedés": Hogy mi a véleményem a globalis
felmelegedésrol. Mert egy természetvédonek globalis folmelegedés jar. Nem keriilheti el.

A globalis folmelegedés igy van nyilvantartva, mint valami eleve rossz. Mintha barminemi
eltérés a Fold jelenlegi allapotatol kizardlag csak rossz iranyt lehetne. Igen am, csakhogy a Fold
karbon korban melegebb volt, mint amilyen az iiveghdzhatds nyoman lesz s a jégkorszakban
hidegebb volt, mint amilyen a nukleéris tél nyoman lehetne. Miért kell feltétleniil sirni azon, ha az
Antarktisz koriil virdgok nyilnak? Reszkess Banglades, de a capat ki kérdezte meg?

Janos-Jonas proféta igy szol a tenger halaihoz: 6rvendjetek, halak, jon a globalis folmelegedés,
tobb lesz a viz. Janos-Jonas proféta igy szol a tenger rakjaihoz, a krillekhez: 6rvendjetek, krillek,
mert tobb lesz a viz. Janos-Jonds proféta igy szol a tenger balnaihoz: 6rvendjetek, capak, tobb lesz
a viz.

Az, hogy valamely éghajlatvaltozas az élovilag egésze szamara jo-e vagy rossz-e, nehezen
eldonthetd. Az él6vilag egésze nem azonos annak egyes érdekcsoportjaival.

Addig, amig az ember altal okozott hatasokat kizarolag az emberi érdekcsoportra gyakorolt
veszélyesség optikdjan keresztiil szemléljiik, a planetaris felelésség merd illuzio. Ezért jelentem
be, hogy én a magam részérdl - mar csak dacbol is - Oriilni fogok, ha jon a viz. Egy olyan
vilagban, ahol a capat a vizzel kapcsolatosan nem kérdezik meg, csak oOriilhetek. S persze
elképzelhetem, milyen is lesz az 6cedn akkor, amikor utolsé lehelete buboréka épp szddavizzé
teszi.



Tarjan Tamas

Magyarorszag nincs

Spird Gyorgy dramai - a Csirkefej utan

E tanulméany alcime csupan annyit kivadn tudatni: Spir6 Gyorgynek az 1985-0s datalésq,
legjelentékenyebb darabjat kdvetden irott (és Mohozat cimen egybegyiijtott) Gjabb szinmiiveirdl
lesz sz6. Azt ugyanis, hogy Magyarorszag nincs, Spirdé mar a Csirkefejben és a Csirkefej elott is
tudta és tudatta. Felismerésének stlyan mit sem konnyit, hogy tapasztalata szerint régota - és en
bloc - mar a vildg sincs. A jelenkori magyar drama Karl Krausa évtizedek oOta az emberiség
végnapjai utani vég- vég-napokat irja. Azt az allapotot viszi szinre, amelyben egy (organikus
miikddésre képtelen) kozdsség még csak nem is abszurd méddon tonkreteszi, megsemmisiti
értelmes 1étének maradékat.

A bemutatott, tonkrement kozosség allhat a hazassag elnevezésti makacs probalkozas két ember-
sejtjébdl (Ahogy tessziik). Lehet alkalmi kisegyiittes, nemzedéken beliili konfliktussal és

crer

crer

rekonstrudlt haromnegyedmult, mely irodalmi tekintetben egyszerre tovabbken- és dekon-
(Legujabb Zrinyiasz). S megjelenhet a ,,Magyarorszag nincs"-csel egybevagoéan az a régi,
anakronisztikus torténelmi metszet, amikor , Magyarorszag még lehetett volna" - feltéve, am
visszamendleg sem engedve meg ezt az esélyt (Arpad-haz). A darabcimek részint egymasra
vonatkoztathatok, alkalmanként akar folcserélhetdk. Az Arpad-hazi Kalman és Almos is ugy
teszi, ahogy teszi, s a Leglijabb Zrinyidsz tarsadalmi-politikai kézegében nagyobb a vircsaft, mint
a Vircsaft egyesiilteurdpai horizontu maffiézoinak balkanisagaban.

Spir6 legtobb targyat valoban am blok: mindenestiil, szOrostiil-bordstiil veti olvasoi, nézoi elé.
Ugy, ahogy van. Ez semmi esetre sem megformalatlansag, formatlansag. S6t, sokszor inkabb
talformaltsdg. A Dobardan 1-9. jelenetére igen szépen elgondolt 10-12. jelenet kovetkezik. Idaig
az Ahogy tessziik Hés - Nej Adamjanal-Evajanal taldn egy arnyalattal emberarciibb hazaspar
vitazott arrol: erkolcsi-érzelmi valsaguk felolddsara orokbe fogadjanak-e egy jugd arvat, vagy
kiilfoldon keressenek kiutat anyagi-egzisztencialis csapdahelyzetiikbdl? Innentél viszont egy
menekilttadbor lesz a szinhely. Megtestesiil és sors helyett sz6lammé valik mindaz, aminek a
Mérndk és a Feleség lelkében és vitajaban kellene lejatszodnia: A panasz, az elégikussag, az
indulat, a vagy, a reménytelenség szélamai - a menekiiltek megnyilvanulasai - nem hagynak
kétséget az ird szerkesztokészségérol és lirai (szanalomra hajlo) alkatarél. Am sajnos ettél még a
menekilttadbori képsor csupan illusztracioja annak a csaladi bomléasfolyamatnak, amelyet a
dialégus legérdekesebb pontjan szakitott meg €és helyettesitett e sokkal dramaiatlanabb korképpel
Spird. Az otlet, az elterveltség két kiilonb6z6 anyagra elegendo - viszont nem teszi egyanyaguva a
Dobardant.

A Kvartett a kdtet legokonomikusabb ¢és legjelentékenyebb szinmiive. A helyenkénti tulformalas
- és vele az idegen dramai matéria tultengése - ennek sem tesz jot. A szereplénégyes harom plusz
egy formécidban miikddik. A négy figurabdl egy kiilon - szinte egy masik darabban - muzsikal. A
torténet szerint a Vendég Amerikabol érkezik haza. Hosszas nyomozas utan elldtogat ahhoz a
férfihoz, aki negyven évvel ezelott, 1957 januarjaban - ki tudja, miért és miként - egy sietds
figyelmeztetéssel megmentette az ¢ ¢letét. Gazdag, maganyos és szeretetéhes id6sodé mérndkként
most mar haza is telepiilne az Allamokbo6l. Sok pénzt adna, hazat épitene halabol megment6jének,
az Oregnek. Az Oreg azonban - egykori személyzetis, ortodox kommunista, a vilag proletarjainak
mielébbi és ujboli egyesiilésérdl agressziven almodozd veszedelmes kddevd - imperialista
aknamunkat, kémkedést gyanit a meglepd gesztusban. Nyilvan van oka rettegni az



igazsagszolgaltatastol, ezért nem hajlandé emlékezni ama megmentésre (vagyis ¢ ott sem volt
akkor, amikor masokat nem mentett meg). A vacak lakotelepi lakasban az Eurosporton vegetalo
Oreg hetente hdromszor a régi partsajté hiradasait mésolja a kdnyvtarban, hogy dokumentilja a
vilagszocializmus magyarorszagi szeletének szerinte mara agyonhallgatott, megcsufolt tényeit.
Végiil - az Gjra hazat, szeretetet keresd Vendég szempontjabdl mar késén - elszolja, leleplezi
magat. Ezt a dramai tetOpont-pillanatot Spird hibatlan és megrazé dramaturgiaval késziti elo.
Indokoltan 1épteti be a komédidnak jeldlt drama elSterébe a N6t, az Oreg elvélt, elrontott életi
lanyat. Apjanak nem kell az amerikai meghivas, a draga gépkocsi, a bankkartya - neki bezzeg
kellene! Lenne szeretd, feleség, iizlettars, barmi a disgazdag jovevény oldalan. Ebbdl se lesz
semmi, természetesen.

Hol itt a talformaltsag? A Feleség személyében. Nem elképzelhetetlen, hogy az Oreg, ez a
kisszertli - és keserliségében begdzolt - munkasmozgalmi veteran hajdan a legostobabb ludat vette
feleségiil. Spird azonban alig-alig jellemez ezzel az alig- alig jellemzett figuraval. A szituaciobol
mit sem értd, a replikdkat meg sem halld, az elhangzd szavakra toksiiket Feleség csakis a
szvetterkotészeti és makostészta-melegitési eszméit hajtogatja szamtalanszor. Az ir6 altala akarja
biztositani a drama vigjatéki hattérzenéjét. A Vendég és az Oreg, a Vendég és a NO diskurzusait
kétségteleniil ellenpontoz6é modon tagolja, részben galvanizalja is az 1d6sdd6 asszony valamennyi
megszodlalasa, ejrosportos nyelvi primitivsége, lestjtdo (valamiféle praktikumot nem nélkiil6zo)
érzelmi barbarizmusa. Ha a Vendég vagy az Oreg egy-egy sorsdonté mondatot vet ki magébol, 6
el6hozakodik a makostésztdval: most melegitsem-e vagy sem, én nem fogom ujra melegiteni. A
makostészta a dramai kozeg vigjatéki allandodja. A kozonség bizonyara jot fog nevetni rajta. Ezt a
technikat, ezt a beszédmodot mégsem kellene agyonismételve, (mak)szemenként adagolni, a
legelcsépeltebb és legtrehanyabb kabaréfogassa silanyitani. Még az irdi instrukcidt is félresiklatja
a komponalas monoténija. ,,En kitalalom - még egyszer nem fogom felmelegiteni - (Feleség
elkezd tanyérokat, villdkat, késeket eldszedni, €s az asztalra pakolja dket)." Kisfunkcionarius,
kisproletar csaladokban sem tipikus, hogy késsel-villaval eszik a makostésztat. Még akkor sem,
ha a csaladfé a Népszabadsagot masolja, és felesége szerint ,,A négereknek éciik van, mer
majmokkal €lnek hazassagba". Tudom, a szinhdzi eldadasok majd a konyhaszekrényben hagyjak a
kést. Spird vérbeli szinhazi ember, szamit a szinészekre és a rendezdre. A fenti azonban nem
ajandékhiba, hogy legyen mit korrigalni 6rommel. (Egyébként a Kvartett nagyon jo eldadésait
remélhetjiik a szinhdzi évadtdl, mert Spirénak alighanem sikeriilt felbdszitenie a
szinésztarsadalmat. Mint ismeretes, azt nyilatkozta az egyik lapban: egyetlen magyar tarsulatban
sincs két igazan jo férfi szinész, akik képesek lennének eljatszani a Kvartett duettjét.)

A Feleség egy abszurdoid draméban, tragigroteszkben elnyerhetné a helyét, csakhogy a Kvartett
nem ebben a stilaris szellemben érlel6dott. Néhany nehézkes és folosleges részlete is a
talformalasrol tantiskodik. Spird Gyorgy szereti belevenni darabjaiba a friss ismereteit és mérgeit,
a régi tapasztalatait és indulatait. A Vendégnek az ,artifical szérrel" ellatott szexbabakrdl, a
Japanban divatos szexudlis aberraciokrol élménybeszamold-szerlien eldadott nagymonoldgja
vadidegen betét a szovegben. Lehet, hogy a Vendég magyar nyelvi emlékezbtehetsége épp a
szokatlanabb nemi élet terén a legfrissebb - de az Oreg a tragarsignak ezeket a tiradait
semmiképp sem hallgathatja megjegyzés nélkiil (ami elhangzik, az 6 fiilének valoban tragarsag).
Ezeket a szertelen elkanyarodasokat a dramaturg Spird piros filctollal huznd ki, amikor egy
irtarsanak textusat segiti szinpadra. A Dobardan nyelv- és torténelemodrai is magyarazkoddan
vonjak el a figyelmet a 6 targyrol.

Visszatérve a kotetet zard és nagyban megemeld Kvartetthez, Spird ebben Uijra eredményesen
alkalmazza a Csirkefejben (is) bevalt gondolatjeles, meg-megszakitéd irastechnikat. Emlékrogoket,
vallomas-félmondatokat dob ki magabol a szinmii, zihal, tépelddik, folhergelddik a darab. A
Vendég-szovegeket az idegen szavak, a szokeresések tovabb tordelik: ,,Amerikdban van egy
szekta - egy egész vallas - azoknak van egy nagy hogyhivjak, arkajv - valami sziklas barlangban
-, aki valaha élt, annak mind ott van a neve". A ponttal sokszor be sem szegett mondatok lebegni
vagy roskadozni hagyjdk az igazsag felé¢ hasztalanul tapogat6zd vagy épp merd hazugsag
mondatokat. A felgyorsuld emlékezés, a szazkilencvenes vérnyomas elsopri a gondolatjelek



sziineteit. Az Oreg igy eleveniti fol vallasanak alapveté hittételét, a szent baloldalisag
bucsujarasat: ,,En ott voltam a téren, '57 méjus elsején - félmillio ember volt ott! Félmillio! Sose
volt ennyi ember felvonuldson, ebben a szdzadban, sose, csak akkor! A Nagy Imre-temetés '89-
ben, az kismiska! Err6l most nem beszélnek! El se lehetett férni a téren - fél évvel oktober
huszonhdrom utan! Azokat nem kellett oda kivezényelni, mentek maguktol! Err6l most nem
beszélnek. Errdl akkor volt Hirado is - biztos elégették mar azt is, mindent elégetnek! De én ott
voltam! Ott akkor az egész orszag hitet tett, a szocializmus mellett! (...) En kijegyzeteltem, azt is -
egymilliot irtak, mintha félmillié nem lenne ugyanannyi! - odamentem, lemértem - egy 6, az egy
négyzetméter - pedig lehetne szdmolni hetvenszer hetven centivel, még lazan is szdmoltam! - és
leléptem, a teret - aztan lemértem, mérdszalaggal - és az utcakban is tomeg volt, ott voltam,
biztositottam, nem messze a csizmétol, amit addigra mar leszedtek -". Az Oreg, akinek az élete
karhatalmi (hatarér...? avoés...? munkasor...?) ¢€s ,biztositasi" (személyzetis...?) feladatok
teljesitésében lett szolgalatta, a puritdn kommunistak bizonyos tigyekben (és kizarolag bizonyos
tigyekben) kérlelhetetlen igazsagérzékének nincs hijaval. O lelépi a teret. A masolofiizetébe irt
neveket szamokkal, osztalyzatokkal is ellatja. Mar elhunyt és még €16 elvtarsait, fegyvertarsait
piros vagy kék szinli otosokkel, harmasokkal, kettesaldkkal inditja a marxista-leninista
mennyorszag vagy pokol felé. Torvényt tesz a kétvégli, piros-kék ,,Vasas-ceruza" utéda, a mai
iroszerszam.

1957. majus elsejének a himnuszabol a Vendég (aki akkor mar nem tartdzkodott
Magyarorszagon) megértheti, amit eleinte nem gondol (sét az ellenkezdjét gondolja): hogy
Magyarorszag nincs. A munkésosztaly nagy seregszemléjén mindenki elment a térre, a Kadar-
beszédet hallgatni. Ures lett Magyarorszag, mondhatnank; mindenki ott szorongott és kiabalt a
téren, van rdla Hirad6. Mindenki...? Félmillid, egymilli6, tizmilli6 - mintha nem lenne
ugyanannyi! S az ilires Magyarorszagban - ahol aki nem ment ki, az ment ki a térre - a tér sem
volt. Az volt a legkevésbé.

Spird nagy erejli dramai motivumokkal dolgozik. A kontextusa - azaz szervetlensége - miatt
biralt japan szex-motivum is nagy erejli. Az osztalyozott torténelem még inkdbb. A torténelem
mint tobbszordsen lemasolt és elrejtett (fiizetenként hiitészekrényben 6rzott!) valosag: nagyszeri
dramamag - egy periodus, egy eszme, egy réteg, egy mentalitds tokéletes terméketlenségének
heroikusan groteszk szimboluma.

A Kvartett miivészi erényei leginkabb a jocselekedet-motivumban 9sszegezddnek. A Csirkefe;j
Vénasszonya is arra ébredt rd, hogy 6 soha nem tudott j6 lenni, nem volt képes a szeretetre - tehat
a josag, a segités engeszteld aldozatit akarta bemutatni az itélkezé Istennek. Ebbdl a nemes
szandékbol lett a totalis €letcsdd: a Vénasszony meggyilkoldsa a jotéteményébol eredt. A "jotett
helyébe jot varj" igazsaga fuccsol be a Vendég tervében is. Olyan hdzat akar épittetni az
Oregéknek, ahol majd maga is csaladtagként huizodhat meg: ,,Ez a draft - alaprajz - vazlat - Majd
ilyen lesz - Fura, hogy most egy hotelban lakom, és Budara latok - Pesten! -, de amig ez a haz
meglesz, addig is lehet egy ilyen hézat rentolni - még nem volt iddm - mindenhol a vilagon
hotelekben laktam - egyik olyan volt, mint a masik, ha az ember nem néz ki az ablakon, ugyanott
van, folyton ugyanott, egyediil egy hotelban - mindenhol ugyanott van az ember - borton - solitary
confinement - egyforma fehéregerek, egyforma ketrecekben - csak nincs, aki megfigyelje dket -
ez egy ilyen kisérlet - és ugyanazt a primitiv angolt beszélik mindentiitt - borzaszto -". A Vendég
sajat magaval is jot cselekedne, ha sikeriilne nagy, sorsforditd, gazdagité jot tennie az Oregékkel
(a Csirkefej Vénasszonya is pénzértékben képzelte el a vezekld jot). Végsd soron azonban nem
halalkodni prébal '57 januarjaért, és nem a rideg hotelek helyett dlmodja meg gyerekkori
lakohazuk elokelébb masat. A 1¢€lek haborgdsai szeretnének elnyugodni a biztonsagtudatban:
»Meghalalni, hat nem érti?! A brave deed - nem azért, mert énvelem, hogy engem, hanem hogy
tényleg tudok rola, egy jocselekedet - ami biztos -”. A brave deed, a bator (mutatos) tett faktuma
utan a halalt is konnyebb varni.

Magyarorszag azért nincs, mert félmillidan mentek el a térre. Mert egy Oreg két juroszport
kozott a létezett szocializmus masodik, kivégzés- és bortonkorszaki hajnalat masolja
diadalittasan, €s azt hiszi: az utdkor szdmdra az O flizetcsomagja lesz a szentirds. Mert egy



hazaspar a ,jugd arva vagy kiilfoldi pénzhajsza" valasztdsban egyiket sem valasztja, annyira
lehetetlen itt az igazi valasztas. Mert egy masik hazaspar a fogdaszeriien sziik lakasban szeretetlen
ahogytessziikkel ¢l6halottd gyilkolja egymast. Mert mar magasbol nézvést sincs meg az orszag,
melyet a nyugati €s keleti szervezett rablobanddknal is eredményesebben fosztogat és €l fol (ha
még van mit folélni) a falank onerd, a helyi vezetd, a nyomorult értelmiségi, a sunyi kispolgar, a
cinikus semmittévé. Mert a politikusok siserechada a csoda lattdn is csak a kis sajat toke
kovacsolasara gondol és példatlan ostobasagokra képes a hitvany versengésben (a csoda is olyan,
amilyen - Legujabb Zrinyiasz). Mert az Arpad-haz csak a kegyetlenség és az onérdek bovitett
Gjratermelése volt (dramapoétikai bizonysag erre, hogy az Elsd Arpad-hazi nevii figura Kalman
kirallyal, II. Istvannal, Boriccsal, Saullal és II. Laszloval is azonos, a Masodik Arpad-hazi pedig
Almos herceg is, II. - Vak - Béla is, II. Géza is). A vilag azért nincs, mert mindeniitt egyforma,
mindenditt borton, mindeniitt otthontalan, mindeniitt szeretetlen; mert ,,mindeniitt ugyanott van az
ember”.

Spiré Gyorgy profétald dramaird. Erzelmességét, szolidaritasat, megindultsagat leplezve hirdeti
itéleteit. Elég baj, ha 6 - az ir6 - hirdeti, a szovegbe csempészett, olykor publicisztikusan felszines
allasfoglalasokban. Am a legtobbszor a figurak sajat sorsabol és stilusabol fakad és fogalmazodik
a reflektalt vagy reflektalatlan itéletalkotas. Az itéletek néha nyersek, szovegezésiik - ahogy,
sajnos, mondani szokas - nyomdafestéket nem tiir. (A hazai ipar legspecidlisabb fejlesztéseinek
egyike a magyar nyomda az 6 magyar nyomdafestékével.) Az ir6t a tragarsagaért, a
gusztustalansagaért, a szentségtorésért tobbszor tamadtak, perelték. Szovegeivel sokszor gyljtott
parazsat a fejére. Eléggé kozismert a Vircsaft egy félbeszakadt el6adasanak esete (Jozsef Attila
Szinhaz). Magas forumokon is emlegették Szodomat és Gomorrat az Arpad-haz egyik-masik
jelenete kapcsan (kiilon szornyiilkddve, hogy ez a mii a Magyar Radio Arpad-hazi kiralydrama-
palyazatan a legjobbak kozé keriilhetett). A kérdés erkolcsi, vilagnézeti taglalasat, a magyar
kozizlés tiir6képességének vizsgalatat ehelyiitt meg sem kisérelhetjiik. Csupan a dramaszovegeket
nézve: a Kvartett-ben teljesen idegen elem, ir6éi onkény a nyelvi drasztikum. A Vircsafton
elhatalmasodé karomkodasok alig leplezhetik, hogy a hazai élet kdoszat bemutatni probalé darab
mint mualkotas is kaotikus (a talformaltsdg itt a jelenetek mellérendeld elszaporitasaban
jelentkezik). Az Arpad-haznak viszont megrendité és csak igy fogalmazhaté epizodja Béla és
Illona kényszerti szeretkezése. A durvan lemeztelenitett harom szliz koziil célszerli Illonat
valasztani a mocskos miiveletre, mert 6 ,,Uros szerb nagyzsupan leanya, ki legfontosabb balkani
szovetségesiink lehet". Az aktust irdnyit6, fizikailag is mozgaté Istvan Béla
megerdszakoltatasaval, Illona odavetésével épp nagypolitikat csinal. Az Arpad-haznak folytato
kell, és Illonaban valdsziniilleg ,,Arpad-hazi kolok fogan éppen". A jelenetre rakodod stilaris
tulzasokat nemcsak az alszentek és nemcsak az egyhaz sokallhatja meg. De a férfiaként mar
tehetetlen Istvan még a testi méretek szemlézésével és a papok glinyolodasaval is indokoltan
jartatja a szajat. A ndkhoz, sét csak a n6khoz valamikor érté diihodt ember bénultsaga szol beldle.
A személyes helyzet is motivalt, s ha Istvan megsaccol egy himvesszot, az is magyar torténelem.
A szoveg ardnyair6l lehet vitatkozni, e kép (14. jelenet) ir6i megalkotottsagarol aligha.
(Egyébként az impotencia vissza-visszatérd fontos motivum a dramakoétetben. A fiziologiai
ténybdl inditva valik elvontabban jelentésessé, az ember tehetetlenségét szimbolizalva.)

A profétilasok - minden igazsaguk és moralis telitettségiik, intd jelleglik ellenére - az
Oszovetség ota mindig talzoak, s bizonyos mozzanatokban nevetségesek (ezt minddsszesen vette
bele Babits irodalmunknak a profétaszerepet legnagyszeriibben feloltd alkotdsaba, a Jonds
imajaval egyiitt értendd €s olvasandd Jonas konyvébe). Spird hol egyszerli kabaréfogasokat, hol
finomabb, attételesebb grammatikai humort alkalmazva csititja az itéletmondas harsogo
kozvetlenségeit. Ujabb szinmiiveinek egyik legszebb vonasa, hogy az altalanos nincs-ben, a
majdnem O6tszaz oldalnyi keserliségben ¢€s tagaddsban kiilonbséget tesznek orszag és haza kozt. Az
orszag, Magyarorszadg az a foldteriilet, amelynek egy 6cska lakotelepi lakésba zart, embertelen
légkobmétereit a Vendég felkeresi - s ahonnan aztdn undorodva és reményteleniil kifordul;
visszafordul a ,,Dropouts, outcasts", az ,,emberi hulladékok" industry-birodalmaba, Amerikaba,
vagy talan a Marsra, mert ott volt (ott legalabb volt) €let, ,,- most mutattdk ki, négymillio éve - a



Marson is volt élet”. Az orszag, Magyarorszag az az Okatootdia, ahol Opolgarmestersége szerint
,»a koronds cimerrel tessziikk fel a magunk részérdl a koronat a demokratikus, parlamentaris
koztarsasagi allamrendszer onkormanyzatisdganak kemény kiizdelmekben kivivott gyézelmére” -
de a Himnusz helyett a Szo6zatot teszik fol a lemezjatszora (,,Ez is jo lesz"), és a rendszervaltas
teritett asztal, all6fogadas, csak férjen hozza az ember (Vircsaft). Az orszdg, Magyarorszag az az
allamalakulat, mely er8szakkal, megbecstelenitett nékkel és lefogott, cellajat visszasird f6 Arpad-
hazival probalja Osszekalapaltatni trondrokosét. Az orszadg, Magyarorszdg a budapesti,
varosligeti (XIV. ker.) Hosok tere, ahol nem az a cirkalom érdekli a fopolitikust, hogy ,,II.
Janos Pal papa Oszentsége kinyilatkoztatta, miszerint szivéhez az osszes kelet-eurdpai, dél-
amerikai, azsiai, afrikai, valamint eur6pai és amerikai nép egyarant kozel all" (a felsorolés
arculcsapdsaira orca nem pirul, a riporteri tonusra dobhartya nem szakad), és az is mellékes, mi
van a feltamadt Zrinyi€kkel, ha egyszer ,,Azt se tudom, hol fogok iilni, Antall mellett vagy Goncz
mellett!”

A haza viszont, az érzelmi €s nyelvi k6zosség, az alig megmagyarazhatéan patetikus tradicid
mas. A nyelvi hazéban a viheder sujtolege elfiijja a pozdorja-orszag pozdorja-szavait, a Varburgot,
a gédépét, a pufajkast, a bumlizot, a bulistat, a , kavézunk, cigiziink, dumdalunk, csak dolgozni
nem fogok - a csajok igen!”-t. A viheder ,,Az a sujtolég. Viheder. - Jokainal." A Vendég a londoni
antik bookshopban vett Jokaikat és Mikszathokat viszi mindenhova. Barhova megy mérnokkeént,
vele utazik a nyelvi hon. (Magyarorszdgra nem hoz magyar kdnyvet, mert nem tudja, hogy - Spird
megint kibeszél egy kicsit a figura mogil - ,,itt nem lehet kapni semmit magyarul - mért
nincsenek itt magyar konyvek, Magyarorszagom? - csak az a szemét, ami mindeniitt? - nem lehet
Jokait kapni, Mikszathot -". Lehet kapni. Evekkel ezel6tt is lehetett. Diszkiadast és olcsobbat,
igényeset és kalozt.)

A haza az a reménypillanat, amelyben Zs6fi, Béla ,kicsi lanya" még meg- kérdezheti: ,,Csak Bal
kan van, apu? Jobb kan nincsen?" Nem éppen eredeti és nivos ez a szovice (akkor mar jobb az
Ahogy tessziikben a fagitt - fagott), de a kérdésben van valami ellentett bizakodéas. A
reménypillanatnak nem kell sok idé az elillandshoz. A haza az az iskola, ahol egy tanar (rovid
ideig) restelli, hogy ¢ itt, azt, Ggy tanitja (Vircsaft). A haza az a boldogtalan sorsk6zosség,
amelyben a Hos igy énekel: ,,... nem is sok szdzaddal énel6ttem / vajon hogyan éltek az emberek /
akiknek szintén csak egy életiik volt / és ez az ég a fejiik felett // ... Es azon tiinddtem hogy
éneldttem / mennyi halott volt - nem tudni - sok / és reméltem: majd csak ki fogom birni / ha 6k is
kibirtdk valahogy". A dalbetét a rimeit, a szakasz egy sorat vesztve igy végzddik: ,,Csak azt nem
tudtam hogy ilyen nehéz / nem a haldl de az hogy vagyok / hogy valotlan mar minden amiben
¢lek" (Ahogy tessziik. A magany jelemet ,,sanzonja" a legjobb Spir6d valtozatos versalakt ariai,
duettjei €s korusai kozott).

A darabok szinhdzi sorsa kiilonb6z6. Az Ahogy tessziik cimii dalmii (1987-88) Masik Janos
zenéjével tobbszor megallta a helyét, nagyszinhazi és stidioszinhazi keretek kozott is (az utdbbi
forma, a varszinhazi el6adas volt a megrenditobb). A Legjabb Zrinyiasz (1991) komédiaja méra
mar avitt, szamos szerepldjét levaltotta a politikai szinpad. Arra tdn Spir6 energidibdl sem telik,
hogy a hazai vélasztasok, személycserék, ligyek ritmusara félévenként irja a legesleglijabb
zrinyiadakat. Az ilyesfajta szazszereplds makrodramat A békecsaszar (1982) cimili gyiijtemény
egyes szinmiiveiben, valamint az 1997-ben megjelent Kdszegdkben mar elintézte. Kar, hogy ezek
a tabloszer(i, operai Oridasdramak, vildgdramdak - a legvékonykabb Kdszegdk kivételével - nem
kaptak szinteret. Szabadtérit, kOszinhdzit vagy képszinhazit. Spird provokativ gondolatisagat,
szabalyszerliden stilaris nagyvonalisagat ezek a nem  skatulydzhat6 alkotdsok hivebben
kozvetitik, mint kisebb I¢legzetli szinmiivei (a klasszikussd valdo nemzeti drama, a Csirkefej
kivételével).
szinhdz virtualis repertoarjarol. A szerkezetnek a vigszinhazi kamaraeldéadason is kiiitk6z6 hibait
kellene orvosolni.

Az Arpad-hazhoz (vérzékeny és naiv kronika, 1994-95) nehezebb lesz két szinészt (meg
rendezOt €s kozonséget) talalni, mint a Kvartetthez (1996), amely kedvelt szinészdarabba valhat.



Kidolgozéasanak ellentmondédsai nem kérddjelezhetik meg, hogy a legjobb Spiro-darabok - a
Hannibal, Az imposztor, a Csirkefej - mellé sorolédik A Vircsaft (1995-96) lefeketiilt a
félbeszakadt eldadds miatti albotranyban. Tovabbi szinpadi életének az is akadalya, hogy immar
mas, még sotétebb aktualitdsok kéredzkedhetnének az ird tollara. A Vircsaft még idilli allapot a
mai politikai anomalidkhoz, leszamolas-sorozatokhoz képest. Egy-masfél év alatt sodorta el
kemény kiizdelmekben kivivott gyézelmiink tempdja.

Spiré Gyorgy Mohozat cimi kotetével a legjelentdsebb kortarsi dramairoi életmiivek egyike
gyarapodott. Hullamz6 volt eddig is az oeuvre, hullimz6 ez a gylijtemény is. Legjobb lapjain
magasra csap.

A Kvartettben a N0 arr6l beszél, hogy ,,apuka nem birta az allamot lenyulni". A Vendég nem érti
a lenytlni szot, a N6 nem érti az apja hasznalta elzabralni kifejezést. Tézis és antitézis szintézise a
Vendég szava: elcsaklizni. A hetven, a hatvan és a negyven koriili nemzedék egy-egy képviseldje
mondja mas szavakkal, egymadsra értetlenkedve ugyanazt. Olvaséi értik Spirot. Egy nyelvet
beszéliink.

Elek Tibor

Idegen tollakkal ékesen, avagy a siker két arca

Gyulai Varszinhaz 1997

Soha ilyen gazdag, sokszinii, a szinpadi jaték sokoldalu lehetdségeit ilyen valtozatosan bemutatod
nem volt még a Gyulai Varszinhdz programja, mint az idén. Harmadik éve tart a Varszinhaz
hagyomanyos arculatdnak megtjitasa, a fesztivalkarakter megformaldsa. Havasi Istvan és Sik
Ferenc két évtizedes tevékenységével maradanddan beirta nevét a Varszinhaz torténetébe, nehéz
¢s tartalmas orokséget hagyott mindenkori utdédaira. Az 1995-ben 6rokokbe 1épd Cs. Toth Janos
(megbizott igazgatd) és Csiszar Imre (miivészeti vezetd) feltehetben nemcsak sajat szellemi
onallosaganak megdrzése €s a szinhdz 0j arculatinak megteremtése miatt nem kivant az el6dok
altal jart Gton tovabbhaladni, hanem azért sem, mert a tarsadalmi-politikai-kulturdlis kérnyezet, a
nézoi elvarasok idokdzbeni megvaltozasabol arra kdvetkeztetett, hogy az az it mar nem is jarhato.
Gyula fiirdévarosi, tidiildvarosi, idegenforgalmi kdzpont jellege, a var kornyezete pedig szinte
kinalta magat a fesztivalprogramnak.

Mindezek ellenére az 1995-6s évad nem aratott tulzottan nagy sikert sem a kozonségnél, sem
szakmai korokben (mikdzben megismételte az el6z6 évek gazdasagi deficitjét). Ma mar felesleges
lenne kutatnunk, hogy miért nem, sokkal fontosabb az a tény, hogy a tavalyi, mar joval sikeresebb
program utan az idei évadra, ugy tlnik, a fesztivalkoncepci®6 nemcsak elfogadotta, de
eredményessé is valt. 44 napon keresztiil 39 eldadas zajlott le a varban és a toszinpadon, atlag 90
szazalékos latogatottsaggal. A belépdjegyekbdl szarmazd bevétel igy joval meghaladta az eldzetes
varakozasokat, de természetesen elsdsorban nem ennek, hanem a megfontolt tervezésnek ¢és a
szigoruan takarékos gazdalkoddsnak koszonhetéen a koltségvetés egyensulya is helyreallt. A
kozonség fokozott érdeklddésében, a vitathatatlan kozonségsikerben nyilvan szerepe van annak
is, hogy Gedeon Jozsef, a szinhdz 10 igazgatdja (1996-t6]) tudatosan nagy figyelmet fordit a
propagandara és a fokozottan kozonségbarat szinhazarculat megformalasara. Gondoljunk csak
példdul a szines, latvanyos felvonulasra, agytdorgéses megnyitéra, az eldadasok eldtti
hangulatteremtd muzsikalasra, a szinhazi jelmezekbe oOltoztetett kedves jegyszeddkre, a sajtd
munkdjat megkonnyitd sajtétajékoztatokra, az alkalmanként viszonylag széles korben kiosztott
tiszteletjegyekre. Természetesen minden kevés lett volna a kdzonség megnyerésére, ha a program
nem lett volna minden izében kozonségbarat, sokféle érdeklodést és izlést kielégitd, s ha a
produkcidk tobbségének mindsége, szakmai szinvonala nem lett volna a maga nemében



elsérangu.

A komolyzene kedveldi az iinnepélyes megnyitd utan nagy 6rommel hallgathattdk a varudvar
kiilonleges atmoszférajaban Ravel Bolerojat és Orff Carmina Burana cimii oratériumat, még ha az
Aradi Filharmonia Zenekara eztttal nem is volt a legjobb formaban. A konnyedebb zenés miifajok
irant érdeklddok a toszinpadon talalkozhattak végre a legendas hirli Jézus Krisztus Szupersztarral
az egykori Rockszinhaz eldadasdban és a Rigdjancsi cimii Békeffy-Fényes operettel a Pécsi
Nemzeti Szinhdz el6adasaban. Ugyanitt keriilt a kozonség elé a Varszinhaz 0©nalld
produkcidjaként Szigligeti vigjatéka, a Liliomfi is. A varban harom dramai eldadassal
talalkozhatott az intellektudlisabb élmények, a mélyebb, elgondolkodtatobb kérdések irant
Kolozsvari Allami Magyar Szinhiz miivészei miikodtek kozre. A Mester és Margaritaval a
Zsambéki Szombatok Nydri Szinhdz és a Bukaresti Nemzeti Szinhaz kdzds bemutatoja keretében
¢s a Mészoly Gabor-Rossa Laszl6 altal irt Balassi cimii zenés torténelmi jatékkal az Esztergomi
Varszinhaz produkcidjaban. Nem fért el a varszinpadon, ezért a miivel6dési hazban mutatta be a
Craiovai Nemzeti Szinhdz a vilaghirli romén nyelvii Phaedra el6adasat, ami a nyelvi korlatok és a
nalunk kevésbé ismert mozgdsszinhazi ,nyelvezet" ellenére is rendkiviili élmény lehetett a
publikum szamdra. Az esé miatt ugyancsak a miivelddési hazba szorult a hatodik alkalommal
megrendezett jazz Fesztival (Dél-alfoldi szaxofon egyiittes, Kutas Zsolt Trid, Lantos Zoltan -
Dresch Mihdly du6, Gardonyi Laszlé - Garrison Fewel), a masodik alkalommal létrehozott
Népzenei Fesztival (Vujicsics egylittes, Romanyi Rota egyiittes, Muzsikas egyiittes, Sebestyén
Marta) és a Varszinhaz torténetében el0szor megrendezett Kozépkori Udvari Zenei Fesztival
(Mandel Quartett, Collegium egyiittes, Kobzos Kis Tamas). Megkegyelmezett viszont az id6jaras
a szintén eldszor 1étrehozott Westel Dixi Fesztivalnak (Benkd Dixieland Band, Blask6 Dixieland
Jazz Band), igy a toszinpadon hallgathattdk meg a dixieland zene kedvel6i. Mint ahogy ott
szembesiilhetett a k6zonség pajzan paraszti torténetekkel is Kiss Eszter és Molnar Lasz16 (Katona
Jozsef Szinhaz) Csak bejjebb, Jancsikdm! cimii eléadasdban. Gondolt a Varszinhaz vezetése a
gyerekekre is, Oket a békéscsabai Jokai Szinhdz tarsulata szorakoztatta A s6 cimi
mesemusicaljével €és a temesvari nemzetkozi babszinhazi tabor csapata A jaték cimi eléadasaval.
A kicsit iddsebb, kozépiskolas kort gyerekek pedig mar birtokukba is vehették a varat és
szinpadat, ugyanis az Enyém a var cimii estéken az idei Erkel Didkiinnepek legjobb didkszinpadai
léptek fel, a felndtt kozonség nagy tetszését is elnyerve (Jozsef Attila Gimnazium - Mako;
Calliopé Didkszinpad - Mohacsy Matyas Kertészeti Szakkozépiskola - Gyula; Kadar Beata -
Turbucz Méria - Erkel Ferenc Gimnazium - Gyula; Bethlen Gébor Reformatus Gimndzium -
HodmezOvasarhely). S végiil idén is volt a var lovagtermében kiallitds, a tavalyi plakatkiallitas
utan, ezittal Koncz Zsuzsa, majd Ilovszky Béla fotoit csodalhatta meg a kozonség.

Lehet-e ennél szinesebb, tartalmasabb programot elképzelni? Elképzelni talan igen, de
megvalositani, egyetlen nyaron, a behatarolt anyagi lehetdségek mellett, aligha. Mondhato-e
tehat, hogy az elmult évek legsikeresebb évadjat zarta idén a Gyulai Varszinhaz? Ha a
kozonségsikert, a helyi lapok kritikusainak véleményét és a gazdasdgossagi mutatokat vessziik
alapul, akkor igen. Ugyanakkor szembe kell nézniink a ténnyel, hogy az orszagos szakmai siker
ezuttal is elmaradt, s6t még a szinhdzi szakma figyelmét, érdeklddését sem sikeriilt felkeltenie a
Vérszinhaznak. Tobbféle magyardzat is kinalkozik erre, az el6bbiek utin meglepdnek latszo
tavolsagtartasra: lehet némi igazsag abban is, hogy a szabadtéri szinpadok altaldban nem kapnak
méltod figyelmet a kritikusok részérdl; vagy abban is, hogy az orszagos sajtora, médidra talan nem
forditott kell6 figyelmet a Varszinhaz propaganddja; talan még abban is, hogy mérvado szakmai
korokben s igy médiakorokben Csiszar Imrét mar nem kedvelik annyira, mint korabban, de még
mas koriilmények is kozrejatszhatnak. Mindezek elemzése és kutatasa helyett én inkabb mégis
arra keresek valaszt a tovabbiakban (az eddigi, inkdbb helyi, elfogultsigra hajlamos nézd6i
nézdpontot egy kiilsd, targyilagossagra torekvo kritikusi nézépontra cserélve), hogy mit is érhet a
Varszinhdz miivészi teljesitménye az orszag szinhazi élete, a szinhazi szakma, a szinhaztorténet
szempontjabol. S ha ebbdl a nézépontbol értékeljiik a Varszinhdz idei évadjat, mindjart el kell
valasztanunk a vendégeldadasokat, a més szinhazaktol megvett produkciokat, az un. sajat, onallo



bemutatoktol. Ugyanis barmennyire élvezte is a helyi nézé példdul a roméan-magyar
kooprodukcidoban késziilt A Mester és Margaritat, a kritikus nem értékelheti a Varszinhaz
teljesitményeként, hiszen mar tavaly is és az idén is lathatta, értékelhette az eléadast a Zsambéki
Szombatok bemutatdjaként. Vagy barmennyire is szuperprodukcionak szamitott Gyuldn a
Phaedra, ha a kritikus a févaroshoz kozelebbi Zsambékon is megnézhette, s baArmennyire 6rommel
fogadta is a helyi kézonség a Jézus Krisztus Szupersztart, egy kiilsé nézOpontbol ennek az
eldadasnak méar nem sok jelentésége volt. Ugyanigy nem sok koze volt (szerencsére) a
Vérszinhdznak a Balassi Balinthoz, de a rendez6hoz, Iglodi Istvanhoz is méltatlan, mert igen
gyenge alapanyagbdl dolgozd, Balassi cimii produkcidhoz, amit az Esztergomi Varszinhaz hozott
létre, s ott is mutattdk be eldszor. Vagy a Rigd Jancsi cimi, szintén nagyon rosszul sikeriilt
operetthez, amit mar régota jatszanak Pécsett, s6t mar a tavaszi operettfesztivalon is
megmérettetett ¢és gyengének talaltatott. A gyulai (helybeliekbdl és {idiildvendégekbdl allo)
publikum ezeket az eléadasokat is kitoré tapssal fogadta, ami elsdsorban azt mutatja, hogy a
gyulai egy végteleniil halas és udvarias k6zonség, de a mindenkori kézonségsikerrel kapcsolatos
tulértékelések veszélyeire is figyelmeztet. Kar lenne folytatni a felsorolast, s Gjra szdmba venni a
Varszinhaz nyari programjait, az a lényeg, hogy a végén két olyan 6nall6 bemutaté marad, ami
elvileg felkelthette volna a szakma figyelmét is, Az ember tragédiaja és a Liliomfi. Mindkettd
klasszikus magyar dramat porol le és kelt életre, mintegy a varszinhdzi hagyoményok
folytatasaként és mintha csak az antik mintét (tragédia+komédia) kovetve.
gyakran egymasnak ellentmondd elemzési, értelmezési  kisérlete van. Rendkiviili
problémagazdagsaga, dsszetett €s mély gondolatisdga minderre lehetdséget is ad. A Csiszar Imre
altal rendezett eldadas az Ur és Lucifer viszonyat, konfliktusat allitja kozéppontba; kiizdelmiik az
emberért folyik, miként az egykori misztérium-drdmakban, moralitasokban. Lucifer
megkontrazza a teremtést, az Ur vilagat akarja megdonteni azzal, hogy az embert ongyilkossagba
kergeti, az Ur pedig ,,betaplalja" az emberbe a reményt és nem hagyja kiveszni belle. A madachi
mii egy olyan kétszintes drama (Bécsy Tamas terminoldgidja), amelyben a foldi, evilagi szint és a
talvilagi, édeni hatarai Gsszemosédnak. Adam és Eva szamdra az evilagi szinten az édeni
allapothoz (az abszolut johoz és pozitivhoz) viszonyitva korcsosul el minden eszme és érték
sziikségképpen, hiszen az édeni allapotot megrontotta a jonak, a nemesnek, a szépnek a tagadasa.
Az édeni teljesség mar megvalosithatatlan az evilagban, de fellelhetd mégis valami ,,édeni" az
ember bensejében a teljességbe, az eszmék abszolat j6 voltaba vetett hit, a jovO iranti
reménykedés formajaban. A két vilagszintnek a szétvalasat és mégis 0sszetartozasat jeleniti meg a
gyulai eléadas is, s6t Csiszar Imre egyik nyilatkozata szerint végiil is azt a kérdést feszegeti, hogy
»Kovacsolhato-e Istenbdl és Luciferbdl olyan optimum, ami az embert normalis uton vezeti?
Vagy kénytelen a h6zong6 hit vagy a hideg raci6 utjan eltévelyedni?" Ha jol értem az eldadas
végén az Ur Lucifert atkarold és kikiséré mozdulatat (ami nem kovetkezik kettejiik korabbi
kibékithetetlennek latsz6 viszonyabol), akkor az a jelenet is ezt a lehetdséget akarja szemléltetni.
Madach dramai kolteménye nem realista mii, nem torekszik a vildgtorténelem valdsadgos
cselekménymenetének bemutatasara, sem realista ember- €s 1élekdbrazoldsra. Mindaz, ami az
altala elképzelt szinpadon (ha szinpadra képzelte egyaltalan) torténik, a fentebb vazolt
problémakdrnek €s még sok mas kérdésnek, gondolatnak izgalmas dramai helyzetekbdl kibontott,
lirai hant vételli, a részletek helyett csak a lényegre koncentrald, helyenként absztrakt, sémaszerti
bemutatasa. Helyesen dontott ezért Csiszar Imre akkor, amikor nem latvanyos torténelmi tablok
naturalisztikus megelevenitését tlizte ki célul (a varszinpad nem is igen lett volna erre alkalmas),
hanem sokkal inkabb a gondolatok élményszerii életre keltését. Az eldadas tulajdonképpen
egyetlen helyszinen jatszodik, egy felvidéki paraszthdz udvaréan, abbdl a fikciobol kiindulva, hogy
az 1860-as évek elején, a magyar szabadsagharc utani j reményekkel és kidbrandulasokkal teli
korban egy amatdr szintarsulat, hozzajutva a dramaszoveghez, paraszti ginyaba 6ltozve, a maga
izlésvilaga szerint adja el a torténetet. Ezzel a kerettel nemcsak a szinjaték jaték-volta
hangsulyozédik ki, elfogadhatobba téve a helyenkénti didaktikussagot, hanem a nemzetek folotti
eszmeiségl, egyetemes érvényl mi is ,,magyarabbd" valik, €és igy lesz funkcionalis az is, hogy



egy-egy szinész tobb (4-5) szerepet jatszik. A probléma csupan annyi, hogy ez a képzeletbeli
helyzet a néz6 szamara az el6adasbol nem tudhaté meg, csak a rendezd nyilatkozataibol értesiilhet
rola, s igy az egész paraszti kdrnyezet konnyen érthetetlenné valhat szamara. Az eldadas egyik
legnagyobb erénye az, ahogyan sikeriil megoldani ebben a sziik térben a gyors, olykor szinte
észrevétlen szinvaltozasokat. A rendezd altal tervezett triikkds diszletek, Valkay Ferenc
mozgalmas koreografidi, Szakacs Gyorgyi mértéktartd, de a korhangulatot felidézni képes
jelmezei és az otletes technikai megoldasok egyarant kdzrejatszanak ebben. A tobb mint harom
oras, de végig jo ritmusu, pergd eldadas sordn a latvany sohasem nyomja el a gondolatisagot, de
hattérbe sem szorul, leginkdbb latvany és gondolatisdg optimdlis egyensulyardl beszélhetiink,
igazi szinhdzi 6sszmiivészetrdl, ahol a szdveg, a szinpadi mozgas, a latvany, a (Martha Istvan-i
professziondlis és érzelemgazdag) zene mind egymast erdsiti. A sikerhez természetesen nagy
mértékben jarult hozzd a Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz kitiiné, sok lelkes fiatalt
foglalkoztatd tarsulatanak igyekezete és fegyelmezett munkdja. A szinészek koziil a Lucifert
alakité Boér Ferenc teljesitménye emelhetd ki leginkabb. Boér mindent tud ahhoz, hogy a luciferi
embert elveszejté szandékbol, hideg racionalitasbol, cinikus bolcsességbdl mar-mar megnyerd,
szimpatikus hdst formaljon. Alakitdsa az emlékezetes, maradand6 Lucifer-alakitasok kozé
sorolhato. Tulzottan is 6 valik az eldadas foszerepldjévé, mivel Kardos M. Robert Adamja
szokatlanul erdtlen és reszketeg. A fiatal szinész szerepértelmezésével is gond lehet, de talan nem
is rendelkezik még elegendd szinészi tapasztalattal és eszkozkészlettel ahhoz, hogy az Adam
szerepvaltasaiban rejld lehetdségeket maradéktalanul kiaknazza, s példaul a nagyra tor6 €s kiizdd
ember erkolcsi méltosagat is megjelenitse. Csutak Réka Eva alakjaban mar jobban feltalalja
magat, jobban képes alkalmazkodni az ujabb és ujabb szerepvaltisokhoz, mikdzben sikertil
érzékeltetnie a ,koltészetté és dalla" nemesedd ndiség allanddsaganak megtartd erejét is. A
mellékszerepldk koziil a tobb fontosabb alakban is feltind Salat Lehel és Bogdan Zsolt
teljesitménye a leginkabb figyelemre méltd. Az eldadds a bemutatokor még magan viselte a
varszinhazi bemutatok kiérleletlenség miatti gyakori hibdit: nem mindig volt még teljes az
Osszhang, a jelenetek Osszeillesztésének fogaskerekei csikorogtak még olykor, a szinészek
szovegtudasa, illetve -mondéasa is meg- megddccent még. Ennek ellenére a patoszt altalaban
keriild, helyenként mégis felemeld, magasztos atmoszféraju eléadds a madachi gondolatokat
hitelesen tolmacsolva ujfent és fényesen bizonyitotta, hogy a Tragédia nem konyvdrama, korunk
embere szdmara is érvényes lizenete ¢élvezetes szinpadi jatékban is kibonthat6. Szinhaztorténeti
jelentdségét és értékét, napjaink szinhazi életén beliili rangjat azonban csdkkenti az a tény, hogy
»Lugyanezt" az eléadast Csiszar Imre 1étrehozta mar egyszer, tizenharom évvel ezeldtt Miskolcon,
s ezt a szakma jol tudta, vagy ha nem, akkor egy Népszabadsag-beli kritikdb6l hamar
megtudhatta. A Gyulai Véarszinhdz érdemeit a produkcido létrehozasaban némileg az is
csokkentheti, hogy tulajdonképpen a Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz elébemutatéjat lathatta a
gyulai kdzonség a varszinpadi koriilményekhez igazitva, mert valdjaban ott késziilt az eléadas, és
oktobertdl ott is keriil bemutatasra. Ez azonban ma mar nem szokatlan, a mai gazdasagi
koriilmények kozott nem kis feladatot jelent egy szabadtéri szinhdz szdmara, hogy csak a sajat
erejébdl, s csak a sajat kozonsége szamara hozzon 1étre bemutatokat.

Ennek ellenére a Gyulai Varszinh4zban az idén is 1étrejott egy ilyen, hiszen az a Liliomfi, amit
Gyuldn hat estén keresztiil lathatott a kozonség, egy alkalmi, tobb szinhazbdl verbuvalt tarsulat
egyszeri produkciodja volt. Erényére legyen mondva, ez alig-alig latszott rajta; Balaké Tamdasnak
sikeriilt megszerveznie ¢és megrendeznie a csapat zokkenOmentes, s6t harmonikus
egylttmikodését. Kitlinden funkciondlod otletként egy, az el6adds kezdetén a szinészek altal
behtizott ekhosszekéren €s kornyezetében jatszodik a darab, itt is kihasznalva a ,,jaték a jatékban"
elvet, s egyuttal a magyar szinjatszds hdskorara, a vandorszinjatszok életére is emlékeztetve.
Gyarmathy Agnes diszletei raadasul nemcsak korhiiek, de rendkiviil praktikusak is, a sziikséges
atvaltozasokra is képesek. Balako Tamas rendezése igyekszik kihaszndlni Szigligeti darabjanak
dramaturgiai erényeit, azt, hogy remek vigjatéki félreértésekbdl eredd helyzetek sora ad 0j és Uy
lendiiletet a sziporkazd fordulatokban, szemfényvesztd szerepcserékben gazdag cselekménynek.
Kihasznalja a hataskeltés szdmos lehetdségét, a kettéosztott szinpad, a hangulatos dalbetétek, a



pergd szojatékok fokozzdk a félreértések kacagtatdé humorat. Az ifji Swartz csénakon vald
kozlekedését ugyanakkor mar tilzo poénnak ¢€s elidegenitd hatdsunak érzem, mint ahogy némileg
zavard, minden fiilbemaszo6 volta ellenére, Martha Istvan eklektikus dallamvilaga, mert méar-mar
ironikus, parodisztikus hatasu. Az eléadds végén, éppugy mint Makk Karoly klasszikus, az
Otvenes években késziilt filmjében, de az eredeti miitdl eltéréen, Liliomfi szakit gyamapjaval,
hogy a vandorszinész mesterségnek ¢lhessen tovabbra is, az pedig mérgében feleségiil veszi
Camilla kisasszonyt. Ezzel a megoldassal még egy belépét teremtenek Lehoczky Zsuzsa
szamara, aki lathatdéan ¢lvezi Camilla szerepét, kar, hogy a gesztusai és hangvaltasai sokszor
hatarozottan a filmbeli Camillat alakitdé Dayka Margitéra emlékeztetnek. A darab a Camillaé
mellett még szamtalan bravirszerepre ad lehetdséget, de ezzel inkabb csak a sokoldalu szinészi
képességeit bizonyitd, Liliomfit alakito Fillar Istvan tudott élni, igaz, Kiss Jend is sokat kihozott
Kényai fogados alakjabol, s a fiatal, gyulai szarmazdsi Kovacs Vanda sem okozott csalodast.
Annal inkdbb a Mariska szerepében helyenként affektalo Baldzsovits Edit, akinek radadasul a
beszédhangja, sajnos, sokkal kevésbé szinpadra valo, mint az énekhangja. A szinészek (a tovabbi
fobb szerepekben: Banffy Gyorgy, Ujlaky Dénes, N. Szab6 Sandor, Salinger Géabor, Szirtes
Gabor) Osszteljesitménye, s igy maga az eléadas sem volt igazan magaval ragado6 erejii, nem jott
1étre eléggé oldott, felszabadult, a vasari komédidzasokra emlékeztetd bolondozas. De a szellemes
dramaturgia ellenére talan a darabbal is baj van, vagy inkabb korunk emberével (?), akit mintha
nem igazan tudna megszolitani, megérinteni ma mar ez a mult szazadi koriilmények kozott is
meseszeru vilag.

Egy lehetséges, targyilagossagra torekvd, kiviilallo kritikusi nézépontbol attekintve a Varszinhaz
programjat, talan mar nem is olyan meglepd az orszagos visszhang elmaradéasa. S még kevésbé,
ha a tavalyi programra is visszagondolunk, amikor szintén két 6nallo darabot mutatott be csupan a
Varszinhaz: Nagy Andras Bathory Erzsébetjét ¢s Kodaly Hary Janosat. A Bathory Erzsébet egy
szakmailag szépen megvaldsitott kétszemélyes kamaraeldadds volt, ami nem igazan vald a
varszinpadra, de mégsem emiatt nem keltett feltiinést, hanem azért nem, mert Csiszar Imre
ugyanezt az eldadast, ugyanezekkel a szereplokkel mar tiz évvel ezel6tt megrendezte
Dunaujvarosban. (Akkor nem is maradt el a méltatas.) A Novak Janos rendezte Hary Janos pedig
minden eldzetes reményekre racafolva, sajndlatosan feledhetd produkcionak bizonyult.

Mindezek utan talan nem teljesen alaptalanul fogalmazodnak meg bennem az alabbi
aggodalmak. Vajon nincs-e veszélyben mara, a latvanyos kozonségsiker ellenére, a Gyulai
Varszinhaz egykori, az orszadg szinhazi ¢€letében betoltott kiemelkedd szerepe, szakinai rangja,
presztizse? Természetesen nem a multbeli szinhdzi arculatot 6hajtom én vissza, csupan a multbeli
érdeklddeést €és megbecsiilést, ami akkor annak ellenére is ovezte a Varszinhazit, hogy akkor is
voltak, nem is ritkdn, gyenge produkciok, dsbemutatok, amelyekrél a megszépitd messzeség
kovetkeztében hajlamosak megfeledkezni ma mar sokan. S azt sem gondolom, hogy a Csiszar
Imre altal megkérddjelezhetetlennek tekintett fesztivalkoncepcid veszélyezteti Onmagédban a
Vérszinhaz hirét. Sokkal inkabb gy latom, hogy a valamilyen szempontbol kiemelkedd, az
orszag szinhéazi életében valddi eseménynek szamitd, szinhaztorténeti jelentdségli, a Varszinhaz
értékteremtd €s szellemi mithelyteremtd rangjat igazold sajat produkcidk elmaradéasa veszélyezteti
azt. Hogy a fesztivalprogram miért nem jelentheti a Varszinhdz 0j arculatat és miért nem
teremtheti meg 0j rangjat, arr6l mar részben szoltam. (Fesztivalprogramot elvileg egy felkésziilt,
tigyes, kulturdlis programszervezd iroda is képes megszervezni, ahhoz nem kell a Vérszinhaz. A
miivelddési hazba szorult rendezvények is jol szemléltették azt, hogy a fesztivalprogram egy résre
mennyire nem szinhazfiiggd, mégha mas is lett volna a hangulatuk a varban. A vendég-
eléadasokhoz a Gyulai Varszinhdznak nem sokkal volt tobb kdze a nyaron, mint a télen, szintén a
mivelédési hazban bemutatott Nem féliink a farkastél cimii, Katona Jozsef Szinhaz-beli
produkcidohoz, vagy a téli kamaraszinhdzi eldadasokhoz.) De azért sem kelthet feltlinést a
fesztivalprogram, mert a tobbi kiemelt kozponti tdmogatast kap6 szabadtéri szinhaz (Szabad Tér
Szinh4z, Ferencvarosi Unnepi Jatékok, Kisvarda, Esztergom, KOszeg, Szeged, Szentendre,
Zsambék) csaknem mindegyike hasonld jellegli fesztivalprogrammal szorakoztatja kozonségét,
mikdzben egy-két 6nallo produkciot is létrehoz. Véletleniil sem merészelem a fesztivalprogramot



megtamadni ezzel, még azzal sem, ha ujabb kérddjelet teszek mellé, arra emlékeztetve, hogy
Gyuldn nyaranként ma mar a Varszinhaz nélkiil is egymast kergetik a fesztivalprogramok, a
Dréher-Unicumtol a Végvari Estéken at a Minden Magyarok Téncfesztivaljaig, mar-mar
veszélyeztetve az egykor csendes idiildvaroska nyugalmat. Inkdbb csak azt a tétova kérdést
fogalmazom meg, hogy vajon nem lenne-e érdemes az 6sszkoltségvetésbdl kicsit tobbet forditani
a jo értelemben vett sajat szuperprodukciok 1étrehozasara? (Az idén a kb. 6tven millids keretbdl
kb. 15 millid jutott a sajat eléadasoknak.) Vajon elfogadhaté-e, hogy mikdézben a Gyulai
Varszinhdz mas szabadtéri szinhdzak 6nalléo produkcioit megveszi (Zsambék, Esztergom), maga
nem hoz létre olyat, ami masutt is eladhaté lenne? Vajon igaz-e, hogy nincsenek bemutatdsra
méltdé ) magyar dramak? Ha igaz, vajon nem lehetne-e iratni, mint régen, vagy egy
dramapalyazat kiirdsaval nem lehetne-e a szinhdz kdzelébe vonzani 0j szerzéket? Vajon nem
lenne-e ¢érdemes megkisérelni az egy ¢éve mikodd ¢és nagy népszeriiségnek oOrvendd
kamaraszinhazban legalabb egy 6nall6 téli produkcid létrehozasat?

Mindezek a kérdések azért sorakoznak a Gyulai Viarszinhaz irant elkotelezett nézdben és
kritikusban, mert attol tart, ha a legutobbi évek tendencidja tovabb folytatodik, akkor a Gyulai
Varszinhdz nem lesz tobbé orszagos hiri fogalom, csupan egy lesz, egy marad a jorészt
befogadoszinhazként miikodo, fesztivalprogramot szervezd szabadtéri szinhdzak kozott, ami a
nézot, természetesen, esetenként még mindig eltdltheti majd 6rommel... A kozonségigények és a
szakmai elvarasok kielégitésének egyensulyat megtaldlni nem konnyt, de tetszik, nem tetszik, ez
korunk egyik legnagyobb miivészi feladata.
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